Cetvrtak, 4. septembar 2008.
Svedok JosipCeli¢

Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Patetak u 9.12 h.

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedit

SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima. Gospodine sekretare, molimdasajavite predmet.

sekretar: Dobro jutro,casni Sude. Dobro jutro svima u sudnici. Ové&jedmet IT-06-90-T,
TuZilac protiv Ante Gotovine i ostalih.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Godpdlahindaratne, da li je Tuzilastvo
spremno da pozove sleag svedoka?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedavéju

SUDIJA ORIE: A pre nego Sto nastavimo, da li moZete da kadatecete vi ili svedok
zatraziti zastitne mere?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajuTuZilastvo née traziti zastitne
mere jer svedok to od nas nije zatrazioditéan, svedok nam je rekao da mozda zatraziti
zastitne mere, i iz tog razloga ako bi mogli daipreo na privatnu sednicu kada sveddk u
sudnicu.

SUDIJA ORIE: Ali privatna sednica to ie omoguiti, pretpostavljam. To zavisi od toga kakve
zastitne mere svedok trazi. Zbog toga predlaZzepraizmo na zatvorenu sednicu, nevezano za
brojnost razloga, osim... u ovoj situaciji, kada pgsihaznake da svedok moze zatraziti zastitne
mere, najsigurniji ndn da se svedok o tome pita je na zatvorenoj sedPdto ne vidim da iko
ima prigovor, prelazimo na zatvorenu sednicu.

(zatvorena sedniga

sekretar: Casni Sude, ponovo smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Pretresnie\® Zelelo dati kratku izjavu vezanu
za vas gospodine Mikuiicu, kao zastupnika Odbrane gospodina Méakdzjava se odnosi na
vade veze, ukoliko takve postoje, sa stedesvedokom, gospodinofelicem. TuzZilastvo traZi
da se uvrsti u spis razgovor sa osug@npm osobom koji je odrzan 25. i 26. novembra 2002.
godine.
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(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)
SUDIJA ORIE: Samo jedan trenutak, molim.
(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Kao Sto sam rekao, Tuzilastvo traZzi da se uwrstis razgovor sa
osumnjtenom osobom koji je odrzan 25. i 26. novembra 2008ine, u skladu sa Pravilom 92
ter. Vi ste gospodine Mikuli¢u zastupali svedoka tokom tog razgovora? Pretresi®je
informisano da su strane putem e-maila razmeralose o ovom pitanju. | prema tim
razmenama, Vi ste gospodine Mikuitu objasnili da ste vi samo bili predstavnik togdmea
tokom tog razgovora i da od tada niste sa njimukontaktu, i da prema tome smatrate da tu
nema sukoba interesa. Pretresnéviena odrdenu zabrinutost u odnosu na vasu poziciju, ali
mozda joS viSe na objasnjenje koje ste nam daliSde se Pretresno éetice... u odnosu na
vaSe obaveze kao zastupnika Odbrane, i svaka&@vega mislim tu na Kodeks profesionalnog
ponasanja, ndan 14. Ne postavlja se samo pitanje da li stenli bilo kakav kontakt sa
svedokom do danas, &se radi i o tome da li ste vi dobili ikakve podatktrenutku kada ste bili
u kontaktu sa svedokom, a koji bi bili korisni zdlfdanu gospodina Marka, a koje vi ne biste
smeli da obelodanite zbog vaSe obaveze o povestjiuoodnosu na svedoka. | svakako ta
dilema, da ukoliko vi imate takve informacije, kdjiste zbog obaveze morali zadrzati za sebe |
ne koristiti ih za vaSeg sadasnjeg Klijenta, teds takde blokiralo u mogénosti datu
informaciju podelite sa gospodinom Kuzmaré@vn, na primer. Pretresnodeeje svesno da na
ovo pitanje koje se pojavilo jedino vi moZete ddedodgovor. Skikem vam paznju da
Pretresno v je imalo odréene nedoumice dok jgtalo vase objasnjenje zbdgga tu ne
postoji sukob interesa. Jer Pretresnéevematra, interpretirajuvase obaveze ovde, da bi
analiza trebalo da bude nesSto dritigai da ukljwi i pitanje da li ste vi dobili ili niste od svedak
bilo koju informaciju koju ne moZzete da upotrebje,bi doslo do sukoba interersa, a ne
informacija da li ste vi kasnije imali sa svedok&antakt ili niste, jer to za Pretresnoteene
predstavlja, u najmanju ruku, pravi test. Istovramevi ste jedini koji moZe da odgovori na to
pitanje, i zbog toga smo vam na ovo sada skreminjo, i mi urgiramo na vas da postupite na
n&in koji ¢e s&uvati integritet ovog sienja. Dakle, ja vam ne govorim Sta vi treba da itead
jer je osnovno pitanje da i ste vi uopSte dolaikvu informaciju, jedan element koji nije bio
ukljucen u vaSe objaSnjenje, i da nije bilo sukoba isgrébog toga vam se Pretresnéeve
obrata po ovom pitanju. Ovim se zavrSava @large Pretresnog ¥a po ovo temi. Onda...

ADVOKAT MIKULI CIC: Casni Sude, da li Zelite da odgovorim na pitanje?

SUDIJA ORIE: Mi smatramo da ukoliko vi posedujete takve infaaije, dacete vi postupiti
ispravno. Samim odgovorom o tome da li ste vi dabibrmaciju ove vrste i na koji i&n ¢e
vas ona blokirati, we to bi moglo da bude naruSavanje poverljivostkd da Pretresno ¢e ne
traZi odgovor na to. Pretresnoéeevam je skrenulo paznju na ono Sto Pretrestie smatra da
nije potpuna i kompletna analiza situacije...

ADVOKAT MIKULI CIC: Shvatamgasni Sude.
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SUDIJA ORIE... i apeluje na vas da tu stvar koju smo vam uprareli uzmete u
razmatranje.

ADVOKAT MIKULI CIC: Casni Sude, zahvaljujem na vasem objasnjenju. Jeétinmogu

reci u ovom trenutku da se ja uvek ponasam profesmmn&lao sluzbenik Suda, i uvek imam na
umu da ukoliko nesto Sto se dogodilo moze da ugnmgu poziciju u ovom sienju, ja bih
svakako to pitanje pokrenuo pred Sudom.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine Mikuiicu. tu su pomeSane stvari. To se odnosi i na vas
poloZaj kao sluzbenika Suda, kao i na va$ polodapog branioca interesa vaseg klijenta. Ja
sam ovu izjavu izneo u ime Pretresnogaye sada bih Zeleo da nastavimo. smatrao sam da je
bolje da o tome ne govorimo pred svedokom, a k@Kka je gospodin Markamao pravo da

¢uje ovu izjavu. Gospio Mahindaratne, da li ste spremni da pozovete val&eigeg svedoka?
TUZITELJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedavéju

SUDIJA ORIE : Onda molim gospodina posluZitelja da doprati gopaCeli¢a do sudnice.
(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Jo$ jednom dobro jutro, gospodideli¢u.
SVEDOK CELI €: Dobro jutro.

SUDIJA ORIE : Gospodine& eli¢u, pre nego $to budete sveiligpred ovim Sudom, Pravilnik o
postupku i dokazima zahteva od vas da dat&asueizjavu d&ete govoriti istinu, samo istinu i

niSta osim istine. Mogu li da vas zamolim da izgiteosve&anu izjaviciji ¢e vam tekst sada
predati gospodin posluzitel;.

SVEDOK CELI €: Svetano izjavljujem da&u govoriti istinu, cijelu istinu i nista osim isén
SUDIJA ORIE : Hvala gospodin€eli¢u, izvolite sedite. Gospodir@eli¢u, prvoée vas
ispitivati gospda Mahindaratne, koja je predtsavnica TuZilaStvesgaito Mahindaratne,
izvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine predsedavaju

svedok: JosipCeli¢

GLAVNO ISPITIVANJE : TUZITELJKA MAHINDARATNE
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TUZITELJI§A MAHINDARATNE — PITANJE : Dobro jutro, gospodin€eli¢u?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Dobro jutro.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Molim vas da kaZete vase puno ime i
prezime? ) ,
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Ja sam Josi@eli¢.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Koja je vasa trenutna profesija?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Radim u Ravnateljstvu policije, u Mobilnoj jedni
prometne policije.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste bili u sektoru Specijalne policije
pre nego Sto ste presli na vaSe sadaSnje zapdalenje

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Prije nego sam pre$ao na ovo radno mjesto, szdio

14 godina u Specijalnoj policiji i u antiterorigtbj jedinici Lucko?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : 1995. godine koja je bila vasa funkcija u
jedinici Lucko?

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Bio sam poménik zapovjednika antiteroriske jedinice
Lucko.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste vi 2001. godine postali zapovednik
jediniceLucko?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A posle toga, da li ste u jednom trenutku
prestali da obavljate tu funkciju?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesam. Dobio sam novo radno mjesto.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada je to bilo?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: To je bilo 2004. godine.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, 25. i 26. novembra 2002.
godine, da li su predstavnici TuzilaStva obavilvema razgovor kao sa osungejnom osobom

u istrazi koja je bila vezana za ovaj predmet?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Jesu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li je taj razgovor obavljen u Uredu
MKSJ u Zagrebu?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste u toj fazi bili obavesteni da imate
odreiena prava, mii kojima je i da tokom tog razgovora sa vama bugiestupnik po vasem
izboru?
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SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Jesam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE :Idalije vas tada zastupao gospodin Goran
Mikuli¢i¢, koji je prisutan danas u Sudu,, u... tokditavog trajanja tog razgovora?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je taj razgovor vien preko
prevodioca?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada su predstavnici Tuzilastva postavljali
pitanja tokom tog razgovora, da li ste vi istintidgovarali na ta pitanja?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Jesam. Trudio sam se sjetit’ cijele istine. \fis¢a

sam naglasio da ne mogumo re& odreieno vrijeme, ali trudio sam secr&kompletnu

istinu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li je taj razgovor s vama sniman?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A nakon zavr3etka tog razgovora, da li su
predate kopije video snimka razgovora vaSem zastupn
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: To¢no.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, ponovo 2005. godine, 13.
i 14. januara 2005. godine, da li su sa vama veoa#govor predstavnici TuzilaStva po drugi put,
kao sa osumnjenim u ovom predmetu?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je i taj razgovor obavljen u Uredu
MKSJ u Zagrebu?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li vas je tokom tog celog razgovora
predtsavljao zastupnik po vasem izboru?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesam.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je taj razgovor vden preko
prevodioca?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada su vam predstavnici TuZilastva
postavljali pitanja, tokom tog drugog razgovoralidde istinito odgovarali na ta pitanja?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je taj razgovor sniman?
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SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A nakon zavr3etka tog razgovora, da li su
predate kopije video snimka razgovora vasem zastupn
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Sada gospodir@eliéu, ako bi vam bila
postavljena pitanja koja su vam u januaru 2002irgopdostavlili predstavnici TuzilaStva...
izvinjavam se, u novemru 2002. godine i u janud052 godine, da li bi vasi odgovori bili isti? |
kada to kazem, ne govorim tu o jezikudinea, ali da li bi sadrzaj i suStina odgovora lsti i

kao oni koje ste dali tokom tih razgovora?

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: U sustini, naravno. Samo, nagtasiizmeiu drugog i prvog
razgovora, obzirom da je isto proslo neko vrijejae)i na drugom razgovoru nisam mogao
to¢no odrediti vremensku... ovaj, razliku u ddgpi. Zn&i, vec... ve& u drugom razgovoru, drugi
razgovor mi se nekako na vremenskiinaazlikovao od prvog, pa evo ja se nadam da... da
potrudicu se da sad kazem samo istinu i ¢éaga se naj... najvise i najbolje &en.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Hvala, gospodin€eli¢u. Jaéu samo na
nekoliko sekundi prikazati dva video snimka, kakstdomogli da identifikujete svaku od njih
pred Sudom, da je ¢@ tim razgovorima.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Molim vas da pustite snimak pod brojem 4124.
TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin& eli¢u, pustéu samo malo, samo
prvih nekoliko sekundi, kako biste mogli da potvedia li je to zaista, taj razgovor.

(video snimak)

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je to snimak...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Molim vas da pustite snimak neka ide.
(video snimak)

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE ... razgovora iz 2002. godine?

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Molim vas da pustite snimak pod brojem 5274.

(video snimak)
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, da li je ovo snimak na
ekranu drugog razgovora koji je obavljen sa vanfzs2@odine
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajuZelim da ponudim na
usvajanje u dokaze video snimke dva razgovora gp\@tajiée transkripte. Postoje tri trake
razgovora iz 2002. godine i tri trake iz 2005. igped

SUDIJA ORIE: Vi ste dostavili gospodinu sekretaru relevantridyve po spisku 65 ter?
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedawsjizbog zapishika, jéu to

da pr@itam: za razgovor iz 2002. godine, broj po Praeiuter je 5384, i on se sastoji iz tri
trake: V000-4124, V000-4125 i VO00-4126; za razgax 2005. godine, broj po Pravilu 65 ter
je 5385, i sastoji se od tri trake: VO00-5274, VEBRY5 i VO00-5276 uz odgovardg
transkripte.

SUDIJA ORIE: Da. Ukoliko se dobro sam, nema nikakvih prigovora od strane ijednog tima
Odbrane, je li tako?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da. Tako jegasni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, razgovor iz 2002. godirg, 3884, bie broj?
sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet TuZilastva broj P761.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilaStva broj P761, ukijuc¢i snimak i transkripte, usvaja
se u spis. Gospodine sekretare, a razgovor iz 2@bne pod brojem 53857

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet TuZilastva broj P762.

SUDIJA ORIE : Dokazni predmet TuzilaStva broj P762, u odsugiiigovora, usvaja se u spis.
Dalje, gospdo Mahindaratne, koristim ovu priliku jer su postogahtevi da se oddeni
dokumenti uvedu sa vaSeg spiska po Pravilu 6%X@svih timova Odbrane smo dobili
informaciju da se ne protive usvajanju tih dokunantko da je zahtev odobren.
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju

SUDIJA ORIE: Izvolite, nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavéjumozete li da mi dozvolite da
dostavim dva registratora sa transkriptima svedakpoma@ sudskog posluzitelja?
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SUDIJA ORIE: Da. Gospodine posluzitelju, &ete li molim vas da dostavite registratore
svedoku?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajudok se to radi, pre nego 5to
nastavimo, potrebno je da se na tri mesta u enghestanskriptu unesu ispravke, dok je u BHS
verziji to u redu, ako mogu to da giam zbog zapisnika?

SUDIJA ORIE: Dozvolite mi onda na trenutak da... Izvolite nag@wjospdo Mahindaratne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine predsedavajispravke treba
uneti u dokazni predmet TuzilaStva broj 761. Toaggovor iz 2002. godine — drugi deo. To je
traka broj 4125 na stranici broj 9. Irddravko Jant je zapisano kaRatko Mladé. Ista greSka
je takaie napravljena na stranici broj.IBo se nalazi samo u engleskom transkriptu. Druga
korekcija je takde u dokaznom predmetu TuzilaStva broj P761, ¢etredelu. To je traka broj
4126, na stranici 21. tu se pomi&T a trebalo bi da stoHTV. To je pravilan termin u BHS
verziji. Treta korekcija je u dokaznom predmetu TuzilaStva Bie§2, razgovoru iz 2005.
godine, tréi deo, strana broj 193. Tu piStaki, a trebalo bi da stopa‘i¢. To su sve ispravke,
gospodine predsedavaju

SUDIJA ORIE: Hvala, gospdo Mahindaratne.
ADVOKAT MIKULI CI1¢: Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Mislio sam da je to samo pitanje prevoda, traipsky i da se tim ne menja
original. Zbog toga nisam pitao da li ima prigovdevolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5587?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin& eli¢u, vama su dostavljena dva
registratora gde je jasno ozeao koji su transkripti razgovora iz 2002. godia&oji su

transkripti razgovora iz 2005. godine. Svaki odst&gtora ima tri dela, i kako se budemo kretali
napred, jatu vam réi o kojem se delu radi, tako da moZzete da okretag¢deo. Sada, vi ste rekli
da vas je komandant jedinicedko, gospodin Turkalj 25. avgusta 1995. godine pozvadao
vam nardenje u vezi sa Oluja-Ob¥wisc¢enje operacijom.to je ¢ao, zar ne? Vi ste to izjavili?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Videéete dokument na ekranu. Da li
prepoznajete taj dokument? Da li je to darge koje vam je izdao gospodin Turkalj?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Na osnovu ovog nadenja, vi ste
komandovali na terenu, bili ste komandant na teredue operacije: prva je bila 25. avgusta u
dolini Plavno, a druga je bila na putu Knin-Drnipadrw&ju... u podrdju planine Promina?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vezano za ove dve operacije, ko vam je bio
operativni komandant kome ste slali izveStaje?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Na... n&elniku Odjela za borbu protiv terorizma

gospodina Zdravku Jani.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, molim vas da prikaZete dekam
TuzilaStva P559.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, vezano za taj razgovor, vi
ste identifikovali kartu koja je kord&na tokom operacije 25. avgusta, i ako moZete da
identifikujete kartu na ekranu? Potrebno je maknwena. Vi ste u stvari identifikovali pravac
kojim se kretala jedinica Liko na toj karti? Da li je to karta koja je kar@ha tokom operacije
25. avgusta?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : U transkriptu ste identifikovali pravac kojim
se kretala jedinica Lako, i da ta linija polazi od mesta Elg#

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Sa komunikacije u samoj dolini... sa glavne ceste

samoj dolini.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A prema ovoj karti, jedinica Liko je bila

jedina koja je prolazila kroz ovo podje i pokrivala je i Grubore, je li tako?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Kad govorimo o dubini, da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : | samo da razjasnimo, tokom razgovora je
bilo zatrazeno od vas da identifikujete pageukoje je obelezeno u obliku kravate, a vi stdirek
da je na tom podtyju postojala véa verovatnéa za prisustvo terorista. Sada, vezano za to, da li
biste mogli da nam pokazete gde se nalaze Grubori?

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine posluzitelju, molila bih vas da doseav
pokaziv& gospodineCelicu.

SUDIJA ORIE: A prava boja je...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da. Verujem, gospodine predsedavaju
SUDIJA ORIE: ...plava boja za Tuzilastvo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se. Plava.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ako biste mogli to da obeleZite...

SUDIJA ORIE: lzvinjavam se. Crvena je boja za Tuzilastvo.

dokumentovanje i pamcenje

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo



TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju
TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ako biste mogli to da obeleZite...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, molim vas ako biste mogli da
uvetate to podrgje. Podrdje koje je ozn&no u obliku kravate, vidite...

SUDIJA ORIE: Pre nego 5to svedok e da obelezava, da malo tu kartu priblizimo, aaond
biste mozda vi mogli gosdo Mahindaratne da vodite?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Ako bismo mogli samo da... mozZete li da viditej®5 u
crvenoj boji? ako krenete od severa nadole, takalje krenete joS malo dalje, da, tako je. Zatim
sada na istok, vaSa desna strana, tako je. Ake ¥#sho mogli... da, to je dobro.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, mozete li da
identifikujete Grubore na karti? Mogu da vam pomagrukoliko... ali mislim da je vama ta
karta daleko viSe poznata nego Sto je meni.

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: (svedok obeleZaya

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala. Gospodine predsedav@jwva karta se \enalazi
u dokazima. Méutim, ova karta, da li dobija novi broj ili ostaje

SUDIJA ORIE: Ne. Obelezena karta dobija novi broj, ali je mgrmmaklo Sta je obelezeno,
gospalo Mahindaratne. ako biste mogli da mi pomogneteli [2ato levo od...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : To je viSe... viSe je u pravcu zapada, zapadhimg
podruja koje je obelezeno u obliku kravate.

SUDIJA ORIE: Da. Moze li to da se jasnije obelezi, jer seddagini izgubljeno u ostalim
obelezjima crvenom bojom koja se tu nalaze. Daozda svedok moze...

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, da li moZete tu da
unesete...

SUDIJA ORIE: ... da uvéate ili da to zaokruzite?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : MoZete li molim vas da zaokruzite to $to ste
upravo obelezili?

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: (svedok obelezaya

SUDIJA ORIE: Sada je jasnije. Nema viSe obelezavanja?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Nema, gospodine predsedavéjiDa li moZe da se dobije
broj dokaznog predmeta?
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SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet TuZilastva broj P763.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Tuzilastva broj P763 prima seig.dzvolite nastavite.
TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin& eli¢u, vi ste izjavili... préitacu
to. Ako moZete da okrenete na stranicu transkigp2805. godine, drugi deo, stranica broj 55.
Izjavili ste da..¢itam vaSu... na toj stranici, drugi odgovor, i negeltiri reda...

SUDIJA ORIE: Koja je to stranica?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se, gospodine predsedavajStranica
broj 55.

SUDIJA ORIE: Strana 55. Sada shvatam da mi imamo diézlpaginaciju strana. Pre
svega, ako otvorimo ovaj duggk dokument od 679 stranica u formaAiobe i tu imamo
uzastopne beve. Ali, ako govorite o bevima tst traka, u tom sléaju sa svakom
novom trakom kréu brojevi od péetka. Da li mozete jasno da nam naglasite da li se
nalazimo u traci 4124 ili 4125, i koja je to strami kako bismo to mogli da pratemo?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu, gospodine predsedavi@jiNavodiu i ERN
oznake. Sada govorim o razgovoru koji jelen 2005. godine. To je dokazni predmet TuzilaStva
broj P762, drugi deo. Nosi ERN oznaku VVO00-5278tranica je broj 55.

(Tuzilastvo se savetuje)

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Mogu li da nastavim, gospodine predsedasigju
SUDIJA ORIE: Izvolite.

ADVOKAT MIKULI CIC: Verujem da je to razgovor iz 2002. godine, amn2005. godine.
TUZITELIKA MAHINDARATNE : Ovo je iz 2005. godine.

ADVOKAT MIKULI CIC: U redu. Izvinjavam se.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ako mozZete da vidite razgovor iz 2005. goduheigu
traku, koja nosi ERN oznaku V000-5275... mislim@gospodirCeli¢ to pronasao — ako
pogledamo naS podnesak po Pravilu 92 ter. Strgmioeoj 55, i pdinje sa BHS odgovorom...
izvinjavam se, pdinje prevodom na BHS. Da li imate tu stranicu, gaipe predsedavaji?
SUDIJA ORIE: Ne, nemam je. JoS je nisam pronasao, jer morase dadem ugotovo 680

stranica, gde imamo sve vrste... Ono Sto bih u stadije Zeleo, posto je to ¥@onuieno kao
dodatak vaSem podnesku u to vreme, da se pozigatsante stranice, z&iaod ba 1 do ba 679.
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U suprotnom, mokgemo da t&no natemo prvo deo za koji nam govorite broj vase stenic
Ponekad ih nalazimo na vrhu stranice, ponekadmristranice, a onda moramo da pierao i
taj odgovarajti deo, a onda u okviru tog dela broj stranice ditam, radi se o paginaciji koja
sve pokriva. ali shvatam da se vi za to niste pnph?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ne, gospodine predsedawgjuler u nasem podnesku po
Pravilu 92 ter, mi... verujem da postoji paginacghbroja 1 do broja 600. Ono Sto smo mi
uradili je da smo podneli transkripte u tri odvaeaela. Mislim da se u elektronskoj sudnici
dogodilo to da je samo jedan broj po Pravilu 65dtedeljen za sva tri transkripta, za sva tri dela.
Dakle, osim ako ne sledite elektronsku sudnica. li gi to gledate, gospodine predsedavgiili
imate kod sebe Stampanu verziju transkripta?

SUDIJA ORIE: Ne. Kada bismo tri puta Stampali 700 stranica koge moZete da vidite na
ekranu, to je preko 2000 stratane bi se potroSilo pola Sume da bi se to odStamidkle, mi
pratimo preko elektronske sudnice.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Mogu li da nastavim, gospodine predsedasigju

SUDIJA ORIE: Vidim da bar neko od mojih kolega ima Stampanzije Ja sam viSe navikao
da radim u elektronskoj formi. Izvolite nastavifey ¢u to mai da pratim uz pomomojih
kolega.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U stvari, gospodine predsedav@ju zastupnici Odbrane
to imaju, jer sam im ja unapred poslala e-maihiia od njih da donesu Stampane kopije u
sudnicu.

SUDIJA ORIE: Problem je... da. Ako biste slédgut o tome obavestili i Pretresnodee kako
bismo mogli da se pripremimo. ali da ne troSime@wigme na to. Problem je reSen. izvolite
nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";elic’u, vi ste ovo izjavili: "Svi
zapovednici grupa su bili duzni da mi jave ukolikadu na oruzani otpor. Niko me nije pozvao i
izvestio o néemu slénom.” sada, vi govorite o operaciji u Plavhom agusta. Vi to kazete u
vaSem slediem odgovoru: "Jednom kad su stigli na krajnje aifte, usmeno su me obavestili
da se nista nije dogodilo.” Ako moZete sada dagie nekoliko stranica, na stranicu broj 58. To
je vas prvi odgovor na toj stranici, i u posleddye reda, vi ste rekli: "Nasuprot tome, kada su
stigli na odrediste, svi su me izvestili da seasstije dogodilo i da nije bilo intervencija.” Ziat
dalje, na stranici broj 64, ako moZete da okresgticu 64, u vaSem prvom odgovoru: Dok
sam ih¢ekao na zavrsnom odrediStu¢am se da sam ¥goceo da piSem izvestaj, koji sam
pisao na temelju karte. Trebala mi je samo infoifaacvremenu njihovog dolaska i da li je bilo
i koliko intervencija tokom operacije.” nekolik@dova nize, vi kazete:”Kako su mi ti ljudi rekli
da u to vreme nije bilo nikakvih intervencija, i gasve bilo u redu, ja samd&anao izvesta; i
dodao sam to kada se radilo o operaciji — da jedinije naiSla na bilo kakav vid otpora. Kada
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smo stigli u Gréac, ja sam podneo taj izvestaj.” Dakle, ovde pamie jasno, ali nije jasno
formulisano. Dakle, Sta se u tom izveStaju navidiitaj izveStaj ovde nemamo, i ja govorim to
na osnovu originalnog izvesStaja kada su vasi zagraeeizvestili da se niSta nije dogodilo i da
nije bilo intervencija. Sta se u vasem izvesStajuon#ilo? da li je istovetan sa onim $to su
zapovednici grupa naveli, ili ste vi napisali..Steedrugo u izveStaju?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: U izvje&u se navodi slijede: zn&i... "Dana 25.

0smog u to i to vrijeme, dobili smo za&digpregleda, odnosno pretresa terena od jedne, od
pocetne do zavrsne linije; opiSe se koja je to lingaja su to mjesta, i na kraju samog
izvjeXa je zndi... prilikom odrafivanja zadée nije, nije... bilo nikakvih intervencija, i to

je kraj izvje€a. Zndi, sustina izvje&a je da prilikom izvrSenja te zattg da se nista nije
dogodilo.

TUZITELJIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine elicu, kada ste obavili razgovor
2002. godine, naveli ste da mozda imate Stampapijukiog izveStaja. ali 2005. godine, oko
toga viSe niste bili sigurni, i vi ste obavestitanove kancelarije TuzZilaStva date ma@i da
pronaiete tu kopiju i da ham je dostavite. Dakle, danate kopiju tog izveStaja kod vas, bilo
ovde ili negde drugo?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Izvje¥e je trebalo biti u arhivi, ovaj, ili jedinice ili
zapovjedniStva. ja ne znam da li su oni vama tdgtiogla li su to nasli.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dali imate kopiju kod sebe?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Nemam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : da i ste vi pregledali arhiv specijalne
policije kako biste proverili da li se tamo nalégjiizvestaj, kako bi se pripremili za vase
svedd@enije, ili mozda pre toga?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nikada nisam ulazio u arhivu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, molim vas da prikaZete dekam
TuzilaStva P560.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u,, vi ste rekli da ste podneli
ovaj izvesStaj u Stab operacije i da verujete dazsteStaj dali direktno gospodinu Jéami sada, mi
¢emo videti... ne znam da li ste videli ovaj izvektgi se nalazi na ekranu. Da li prepoznajete
ovaj izvestaj? Da li ste ga videli ranije?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ako moZzemo da pteEmo na stranicu broj 2.
TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE :GospodineCeli¢u, da li vidite, ovo je...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Takaie i stranicu broj 2 na engleskom jeziku, gospodine
sekretare..
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE :To je izvesStaj o aktivnostima jedinice ko
od 25. avgusta. Gospodin Jaje podneo taj izvestaj. Da li on odgovara onone#ts&ju koji ste
vi prvobitno dali gospodinu Jai?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ta¢no.

TUZITELJIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, sadatu vam postaviti
nekoliko pitanja o temi sa kojom ste upoznati, pedkne bismo trosili vreme, da sadadem®@o
na deo vaSeg scvetknja. Ako mozete da okrenete deo sa razgovororids.2jodine.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Zbog zapisnika, radi se o dokumentu TuzZilastv6P7

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, da li moZete da nam date brojedekppma su
dokumenti uvedeni u spis? U tom&hju ne bih imao problem da to pralean u elektronskoj
verziji. Dakle...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedavéju

SUDIJA ORIE: (preklapanje govorniKa.. broj koji se nalazi na vrhu strane, ako moiajéroj
da mi kazete, i jéu to onda prona.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Uradiu to, gospodine predsedavéjuo je broj 5276. da
li je to taj broj? V00O...

SUDIJA ORIE: Mislim na one brojeve koji se nalaze na samonu dtampanih kopija. tu se
navodi IT-06-90-Tuzilastvo, i zatim imamo broj steazasnovane na 0snovu unosa u spis tog
dokumenta. Da li vidite to u vasoj Stampanoj vé?zij

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ne, gospodine predsedavéjula to nemam ovde.

SUDIJA ORIE: Shvatam. Gospodin Cayley vidim da ima, gospodikuliki¢ nema taj nacrt,
Verziju pre usvajanjau spis i verziju posle usvgganspis. Verzija posle usvajanja u spis sadrzi
taj broj, koji bi mi svakako pomogao.

ADVOKAT CAYLEY : Da, gospodine predsedavéjula u stvari imam dokument sa oba seta
brojeva. Tako da ukoliko gospa Mahindaratne kaze koji je to manji broj, ja bdnvonda
mogao réi taj veci broj.

SUDIJA ORIE : Da. Hvala vam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala vam gospodine Cayley. lzvinjavam se. Gospod
predsedavatti, ja ¢u posle pauze doneti verziju podnetog dokumenta kétk pomogla Sudu.

SUDIJA ORIE: Hvala vam.

dokumentovanje i pamcenje

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo



TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Dokument je iz 2005. godine, to je dokazni pretme
TuzilaStva P762, drugi deo. To bi bilo 5275, arstrge broj 70.

ADVOKAT CAYLEY : Ato je, gospodine predsedavéjistranica 13467. To je 70 stranica od
njih ukupno 112.

SUDIJA ORIE: Hvala vam.
TUZITELIKA MAHINDARATNE : Mogu li da nastavim, gospodine predsedati@ju
SUDIJA ORIE: Da. izvolite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";elic’u, vas su piteli: "U redu.
Kada ste vi prvi putuli da je svakako bilo problema u selu Grubori?i’ste odgovorili:”Rekao
sam to prosli put. Mislim da je to bilo sutradansdn siguran, ali mislim da je bilo sledg
dana. Gospodin $& i gospodin Mark&su me pozvali u Stab, i to je bilo prvi put da sara da
se tamo nesSto dogodilo.” Ako krenete dalje dvarsite, na stranici 72, u tom istom delu, dve
stranice dalje, vi kazete:”Verujem da me jib pozvao gospodin Jdrnili neko iz Staba... ili
neko iz Staba — da se javim gospodinti&aili gospodinu Marké&u.” - "Ne secate se ko vas je
kontaktirao?”” - "Ne mogu biti 100 posto siguran= " Ali, vi ste rekli da su vas pozvali da
napravite izvesStaj gospodinu Matkei gospodinu Sac¢u?” — "Pozvali su me kako bi me
obavestili Sta se dogodilo. Oni sutvenali moj izvestaj. to je bio prvi put da samo da se nesto
dogodilo.” Gospodin& eli¢u, ako krenete jo$ dve stranice nize, na strarficwds su tu pitali:
"Da li ste otisli u njihov Stab u Geacu?” — "Tako je.” — "Da li je joS neko iSao seama da se
sretne sa gospodinom&em i gospodinom Markam?” — ”"Koliko se ja séam, ne.” Zatim
ide sledéa stranica:”A kada ste doSli tamo, da li ste ss#tadai sa gospodinom Markem i sa
gospodinom Sacem?” — "Da, a bio je tamo prisutan jos jedan godin.” — U redu. Ko je to
bio?” — "Gospodin Pavlov iz Ureda za komunikacije. On je bio u Stabu zadwzze
komunikacije.”

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, kadatate...
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedawgjluzvinjavam se.
SUDIJA ORIE ... uve&tavate brzinu govora.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodind_eli¢u,, pre nego $to vam
postavim pitanje, Zelim da vam pokazem o ovom igpatianju vas razgovor iz 2002. godine.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : To je dokazni predmet Tuzilastva P761, drugi deo,
Sto je 4125, strana broj 40.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : a u va%oj verziji, a to je BHS verzija...
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ADVOKAT CAYLEY : Izvinjavam se Sto prekidam, gosisoMahindaratne. To jéasni Sude
stranica broj 13791.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine Cayley.
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine Cayley.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, u BHS verziji, to je 37
stranica. da li ste to pronasli? A u engleskoj fezocinje od kraja 40. stranice. da da
progitam, a vicete onda znati gospoditlicu, gde se nalazimo:”Verujem da je to bilo
sutradan. nisam siguran. Ne mogéntareti u koje vreme. pozvali su me general Marka
gospodin S&¢. kada su me pozvali, rekli su mi da sam podneestaj u kojem piSe da se nista
nije dogodilo, a da oni imaju informacije da setngéste dogodilo, na Sta sam ja odgovorio...”
Prelazi se na slede stranicu: ”... na Sta sam ja odgovorio da jeteStaj koji sam ja dobio od
zapovednika moje grupe ili grupnih zapovednika sdami oni rekli da se nista nije dogodilo. A
u slitaju da se nesto dogodilo, da bi trebalo njih daopoz da ih pitaju o tome. Ne mogu da
kazem koliko je razgovor trajao, ali nakontoga suekli da napiSem novi izvestaj, joS jedan
izveStaj.” Kada je o vremenudgvi ste rekli: "Ne mogu sigurno & ali mislim da je bilo pre
9.00¢asova.” Na sled&j stranici na engleskom jeziku, postavlja vam isanpe: "Kada su vam
gospodin Markai gospodin Sé&c¢ rekli da se dogodio taj incident, da li su vam i@kl Sta se
dogodilo?” — "Rekli su mi da je doSlo do oruzansgkoba. Ne s&am se sadadao rei koje su
izgovorili, ali da je bilo oruzanog sukoba i daresto dogodilo, a da sam ja napisao u svom
izveStaju da se nista nije dogodilo.” | posle td@geete, vi se sigurno &e Sta ste rekli
gospodineCeli¢u, da ste zatim otuisli u drugu prostoriju gde \jargospodin S#¢ izdiktirao
izvestaj.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, moZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5637?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, vi ste rekli gospodin@elicu, da vam
je gospodin Sa¢ u drugoj prostoriji diktirao drugi izveStaj kogdnosio na taj incident. | ono
Sto ste vi trebali napisati, napisao je gospodiicSato se nalazi na drugoj stranici vaseg
originalnog izvestaja, a to je izvestaj kojeg nernaba li je to téano?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Toéno je. Samo... u ovom dijelu Sto ste mi rekli, ja b
razdvojio dvije stvari. Zna, po samom dogkju, mogu vam kratko opisati. Vjerujem da

me je pozvao gospodin Zdravko JaniStozer. U samom StoZeru dekao general

Marka® i gospodin S&¢. | na tom prvom razgovoru su me zapravo pitalisst@ogodilo,
ovaj... jer su vjerovatno da ja... da ja neSto zrdetiutim, u tom trenutku, jedino Sto sam

ja znao je da se nista nije dogodilo. Nakon togatiz- nisu me odveli... vi ste

napomenuli da su me onda odveli u drugu sobu. N&@mnazgovora, otiSao sam samo sa
gospodinom Sacem, zndi tamo u operativni dio, ovaj, i sa njim sam pisagesxe.

Zn&i, ne sa gospodinom Markam i S&i¢em, nego samo sa gospodinonti&am.

TUZITELJIKA MAHINDARATNE — PITANJE : To je t&no, gospodin€eli¢u. Ja nisam
rekla da su vas oni odveli, #eam prditala ono 5to ste vi rekli. Ali ja sam vas pitalaaSe
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svedd@enje do sada je da su sa vama razgovarali Marg&i¢, i da je od vas trazeno da
napravite novi izvestaj. Zatim vas je gospodidiSa te prostorije poveo u drugu prostoriju, gde
vam je izdiktirao novi izvestaj. Vi ste tako relliloje je pitanje bilo... rekli ste vezano za tojela
novi izvestaj vama diktiran, da je gospodirti8dakaie napisao delove onoga Sto ste vi trebali
da napiSete na palmi vasSeg originalnog izveStaja. Dakle, moje pitayg: da li je to taj izvesta]
koji danas nedostaje, onaj kog nemamo ovde, zast@)i rekli da se mozda nalazi u Arhivi
Specijalne policije? Da li ste razumeli Sta sama®k

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ovo izvjege je t&no. Samo, evo, jéu ponovo

naglasit, nemojte me krivo shvatit, ali prevoditajmi cijelo vrijeme govori u mnozini —

da su me odvelida su diktirali Ali ja sam isklj&ivo bio sa gospodinom 8@em, ne sa
gospodinom Mark&om. A to je to izvjeée.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da. moje pitanje za vas je slédekada ste
odvedeni iz te prostorije u kojoj ste razgovaralgespodinom S&em i gospodinom
Markatem, vas je odveo gospodiné&au drugu prostoriju gde vam je izdiktirao izveSiaa i
je to ta&no? Da vam prédtam ono Sto ste rekli u vezi s tim, kako ne bolaibune.

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sto se izvje&a tice, to je ta@no.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da. Moje pitanje je slede... vas su pitali:
"Kao rezultat onoga Sto ste rekli, da li su vaduije rekli da morate da napravite novi
izvestaj?” — "Da.”

SUDIJA ORIE: Vi citate.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se, gospodine predsedavgjRonovo, to je
razgovor iz 2002. godine, isti deo koji switali, dokazni predmet TuzilaStva P761, odeljak 2,
traka 4125, strana 43.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Taj deo sangitala, gospodin€eli¢u, ako bi
to mogli da pratite. Vas su pitali: "Kao rezult@aoga Sto ste rekli, da li su vam i dalje rekli da
morate da napravite novi izvestaj?” — "Da.” -Da Hvalacasni Sude. isu vam rekli da morate
sami da ga napiSete?” — "Da.” — "To mi je dikéino.” — Ko vam je to diktirao?” — "S&i¢.”
—"U redu. Da li je to bilo nakon Sto ste razgoafasa vaSim zapovednicima grupa? Kada vam je
on to diktirao, da li ste imali priliku da razgoase saetvoricom zapovednika grupa, pre nego
Sto stetuli ono Sto vam je gospodin 8arekao?” — "Ne.” — U stvari, on je ponovio...
¢injenica je da ono Sto vam je diktiraoc&a da vi o tome niste imali saznanja i Sta vam on
govori?” = "Ne.” — "Dakle, vi ste se nalazili weoma teskoj situaciji. | nakon Sto vam je
izdiktirao izvestaj, da li ste imali obavezu i dagptpiSete?” — "Da. Ja sam ga napisao i
potpisao.” Ako bi sada mogli da ptemo na tréi deo, a to je traka 4126.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ponovo, to je razgovor iz 2002. godine, trakaé4 tRuga
strana. Gospodine Cayley, da li ste u miogsti da... to je tke deo razgovora iz 2002. godine.

ADVOKAT CAYLEY : Da. To je stranica 13785.
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";elic’u, vas su pitali:”Kada vam
je reteno da morate da napuiSete novi izvestaj, dabliggrisutan i gospodin Marka” Vi ste
odgovaorili: "Da.” — Ko vam je u stvari rekao denorate da sastavite novi izvestaj?” — "Posle
tog razgovora, odvojeno sam otiSao sa gospodinameda... u drugu prostoriju, i tamo sam to
morao da uradim... da napiSem.” Zatim vam je @agtno poslednje pitanje: ’U redu. Vas
izvesStaj ste svojetmo pisali, zar ne?” — " Da.” Dakle, vaSe svegmije je bilo, ono Sto vas ja
pitam: sada je vaSe sva@mje jasno — razgovarali ste sa gospodinom Marka Saicem,,
zatraZzeno je da napiSete novi izveStagiSaas je odveo u drugu prostoriju, i vi ste napisaWi
izvestaj. | ako odete nekoliko stranica dalje,tansdelu, stranica 93. Izvinjavam se. Ovo je
razgovor iz 2005. godine, 2005. godine¢itaeo, to je 5276. Gospodiiili¢u, ako moZete da
pogledate vas razgovor iz 2005. godine, vas damgavor. Ne prvi, vedrugi razgovor.

SUDIJA ORIE: Gospodine Cayley?

ADVOKAT CAYLEY : Da. izvinjavam se, gosgo MahindaratneCasni Sude , to je stranica
1331... izvinjavam se. To je stranica 13331..

SUDIJA ORIE : Hvala. lzvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, ako pogledate téedeo,
stranicu 94, vi tu kazete:”U vaSem izveStaju z@ kaZete da ga je diktirao gospodin¢gavi
ste pomenuli zatvorenika?” — "Da.” Izvinjavam se

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajumolim za trenutak.
SUDIJA ORIE: PronaSao sam zatvorenika u 21 redu na stranjg@pdo Mahindaratne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedawéjl) stvari sam pokusavala
da prondem drugi deo. U svakom slaju, da nastavimo dalje kako ne bismo trosili vreme

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada vam je gospodin 8a diktirao taj
izvestaj, da li je on ili da li ste vi imali kopijli original vaSeg prvog izvestaja, onaj koji ste
podneli i u kojem je pisalo da nije bilo inciderfa@nate, onaj vas prvi izvestaj gde ste naveli da
nije bilo intervencija — da li je taj izveStaj bi@mo?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Sta je gospodin $& uginio sa tim
izveStajem, da li znate? Da li ste ga prepustdimj? Da li ste ga vratili? Sta se desilo s tim
izveStajem, vasSim prvim izveStajem?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: To izvjeZe je predano dan prije. Da li je isto
iskopirano ili ne, ja ne znam, ja vjerujem da je.iZvje<e je on meni pokazao onoga
trenutka kad smo mi pisali novo izv§es kad sam trebao pisat novo iz¢esto izvjege

sam imao pred sobom, jer sam sa tog ifge&dio podatke... ztigpravca.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da. Moje je pitanje: Sta je gospodiniga
uradio sa starim izveStajem nakon Sto je napisanimeesStaj, izveStaj koji mi danas ovde
nemamo, i za koji vi kazwete da je mozda u Arhipe8jalne policije? Ja vas to pitam — stari
izvestaj, Sta je gospodin & ucinio sa starim izveStajem?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne bi znao.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, mozda bismo to mogli da razjasniRekli ste da vam
je gospodin Sa¢ pokazao izvestaj, da je on bio ispred vas i d&stgega uzimali informacije.
Da li ste ga na kraju uzeli, da li ga je uzeo gosp&aoic ili ga je neko drugi uzeo nakon Sto
ste napisali novi izvestaj?

SVEDOK CELI €: Ja vjerujem da je to izvjés, zajedno sa svim drugim izvi@da bilo

u istom predmetu i da postoji negdje u arhivi. Ga bn meni, da lisam... da li je, dali je
bila kopija, da li je bio original? Ja sam uvjedanje bio original, a uvjeren sam i da ima
kopija i vjerujem da, da je to izvjéS negdje u arhivi.

SUDIJA ORIE : Moje pitanje je bilo druggdje. Zeleo bih da vas vratim u tu prostoriju goe st
pisali vas drugi izvestaj, a gde je pred vama lai® prvi izvestaj. ko je uzeo te papire kada ste
napustili prostoriju?

SVEDOK CELI €: Ja sam dokumente ostavio tamo. Tko je uzeo, fje tonam.
SUDIJA ORIE: Hvala vam na tom odgovoru. Molim vas nastavite.
TUZITELJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, da li prepoznajete
dokument koji vidimo na ekranu? Vi ste napisaliizaestaj, je li to tano?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je, to je moje drugo izvjés.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li je to onaj izvestaj koji vam je
izdiktirao gospodin Sa¢?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi ste rekli da vi tokom diktiranja tog
izveStaja od strane gospodina&iSa niste znali za incident niti za bilo koje detalpakle, da li

ste ikada to pokrenuli s njim ili da li ste ga pitzbogc¢ega se od vas trazi da piSete te pojedinosti
kada vi o tome&ak i ne znate?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nisam. Zapravo, u tom trenutku sam znao da e nij

nista dogodilo. Obzirom da je on bio moj pretpokés, nijednog trenutka nisam

sumnjao da... da nije istina to Sto on govori, j@kao rukovoditelj za mene bio

neosporan autoritet, i ja sam zapravo postupiogpovedi i napisao sam Sto mi je rekao.

Nisam ga ni pitao ni provjeravao te podatke.
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste ga ikad pitali odakle mu te
informacije, na osnovu onoga Sto vam je diktirao?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Ne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : U to vreme, gospodin Markae nalazio u
istoj zgradi, zar ne? Vi ste ga sreli neSto preegasastanka u drugoj prostoriji sa gospodinom
Saicem?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nakon odlaska iz... iz one prostorije gdje snib bi
zajedno, ja gospodina Maiavise nisam vidio. Mozda je bio u zgradi, mozdatjgao

na teren, ja to ne znam. Ali to je bio StoZer akeijmogude da je bio tamo, mogda da je

izaSao van. Od onog trenutka kad smo se rastaa @oslije nisam vidio.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Nakon 5to ste napisali taj novi, drugi
izvestaj, da li ste se ikada susreli sa gospodiNtarkatem i da li ste ga ikad upitali zb@dgga
ste pisali izvesStaj o kojem niste imali saznanja?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: susreo se jesam puno puta, ali nismo nikad razgdiv

o tome. Meni je u tom trenutku... ovaj, gospodidi§&oji je bio n&elnik sektora, dao te
podatke, i ja zapravo u njih nisam sumnjao. nisa@oi razloga ne vjerovati mu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ali, idemo na deo koji sam ranije htela da
vam pra@itam, vi ste bilo komandant na terenu te operapigevasem iskustvu, da li je magu

da jedinice... ili vaSa jedinica da daina otpor a da kada se opisuje to u izveStajgeda ne

nade u izvesStaju za vas?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: To se ne bi smilo dogodit, aléito je da se dogodilo.

Mene niko od vda grupa koji su bili zaduzeni na terenu nije iziiges oruzanom sukobu.

Zn&i, da je u bilo kojem trenutku bio sukob, u tonmuitku su oni bili duzni mene

izvjestit o tome Sto se dogodilo. Ali ja taj podatasam dobio¢ak naprotiv -

znasi, na samoj zavrsnoj liniji, dobio sam podatke withh voda grupa da se nista nije dogodilo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : | kada vam je gospodin 84 to diktirao,

dao je detalje i o tom zatvoreniku, kao i njegovei Kao komandant operacije, vi ste znali da
nije bilo nijednog zatvorenika tokom operacije. Bakla li vas bar ta informacija nije navela da
pomislite u to vreme da se od vas trazi u stvanaasete lazni izveStaj?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sto se tie zatvorenika, u nijednom trenutku nisam

vidio zatvorenika, niti ga je bilo. Na zavrSnojidst znao. Znai, ili bi ga sproveli na

zavrsnu crtu ili peetnu, ili... ili... mislim, duzni su bili r@ da je bilo za... zatvorenika. Tog
podatka nisam imao. Ovaj... da li je neka drug@jed usla u nas prostor, da li su oni

imali zarobljenika, da li ... ne znam, u tom trdaubisam razmisljao o tome, nego sam
vjerovao... vjerovao gospodinu &eéu Sto je rekao. Teren je bio velik, bilo je puno

jedinica. Ja jednostavno, ovaj, u tom trenutku sgrovao da je to tako kako je on rekao.

Ni u jednom trenutku nisam sumnjao u ono Sto jesiao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu. Idemo dalje. Gospodine predsedaiiaju
primetilasam vreme. da li je dobar trenutak da a@pmo pauzu?
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SUDIJA ORIE: Jeste, gospim Mahindaratne. Ali bih Zeleo da postavim jedname radi
objasnjenja. Vi ste rekli da se tamo nalazilo mnggiinica. O kojim jedinicama ste vi
govovrili?

SVEDOK CELI C: Pa, evo. Kad bi vratili kartu, rekao bi vaniito. Na karti pise tno
koje su bile postrojbe. po $gnju znam da je bio: Osijek, Split, ne znam daijkl&, da li
neki drugi, ali na karti je evidentno ovaj¢tm koje su postrojbe bile i na kojem pravcu.
Bilo je sigurnocetiri, pet postrojbi na tom terenu, negdje mozd@d, DO ljudi. ali to isto
mozemo vidjet po izvj€sl od n&elnika Jania. Po sjéanju znam da je bio Osijek, da je
bio Split.

SUDIJA ORIE: Ali, da vas pitam: u izveStaju se govori o jadiza koju sam razumeo da je
bila vaSa jedinica?

SVEDOK CELI C: To¢no.

SUDIJA ORIE: Dakle, ako kazete da je mozda neka druga jedmekag zarobila, u izveStaju

se kaZe da je vaSa jedinica imala zatvorenikaadavo pitam jer, dakle, mozda je to i bila

druga jedinica, ali u izveStaju se kaze da je @ bistvari vaSa jedinica. Da li se slaZzete sa mnom
oko toga?

SVEDOK CELI €: Slazem se. Htio samdievezano za zarobljenike. Z&aista nam je
bila polazna téka i zavrSna t&ka. sve, sve jedinice su dolazile na zavrsnu kokaaiju
kao i mi, i htio sam r@ da ne znam da li su mozda neke druge imale Zarokd, ali
naglasavam, mi ga sigurno nismo imali. NaSa jeditacnije imala.

SUDIJA ORIE: Da. Uprko<tinjenici da u novom izveStaju piSe da je vaSa jediimala
zarobljenike?

SVEDOK CELI €: To¢no. Gito da je podatak netan.

SUDIJA ORIE : Gospodineeli¢u,, kao i svi ostali, napratémo pauzu, i nastai@mo sa radom
u 11.00casova.

(pauzgy

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, izvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedav@juGospodine sekretare,
mozete li da prikaZete dokazni predmet TuzilaStog B5667?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, izjavili ste da nakon $to
ste sa gospodinom 8&em napisali taj izvesStaj 26. avgusta, da je gospddrkal] kada ste
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otisli u Zagreb naredio vama&etvorici zapovednika grupe da mu dostavite izve&iajli vidite
ovaj dokument na ekranu? Da li ga prepoznajetel? j[pdo naretenje gospodina Turkalja koje
vam je dao?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ta¢no.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Od tog vremena, koliko je vama poznato,
kada je gospodin Turkalj naredio vam#ivorici zapovednika grupe da mu dostavite izvestaj
da li je bilo ikakvog izveStaja bilo koga ko jéastvovao u operaciji 25. avgusta a da se
podudarala sa izveStajem koji vam je diktirao gasp&a&ic¢ 26. avgusta? Da li ste me razumeli?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Razumijem. Koliko ja znam, ne. Meni nitko nije

podnio nikakvo izvje&. Zndi, ja sam dobio nakon zavrSene akcije samo usmena

izvjeXa. Ja sam pisao pismeno prvo i drugo, a osim nmengerujem da je bilo tko pisao
izvjeXe. Postoji mogtnost da ja za to ne znam, ali koliko ja znam, nmgei nitko.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5647?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, vi ste rekli da ste u
odgovoru na nartkenje gospodina Turkalja, da ste dostavili prekucgemaiju istog izveStaja koji
ste vi napisali a gospodin Sadiktirao. da li je to taj izvestaj koji ste poslgbspodinu Turkalju
— otkucana verzija vaSeg pisanog ranijeg izveStaja?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ta¢no.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Sada, vi... vaSe svetinje je da ste vi to
dostavili kao odgovor na natenje gospodina Turkalja , Sto je bilo 1. septemkaa, Sto smo
upravo i videli. Zbog'ega ste vi na tom izveStaju napisali datum 25. sivgmesto t&nog
datuma? Jer, ako je ovo dostavljeno kao odgovoran@enje od 1. septembra, trebalo bi da
stoji datum 1. septembar ili kasniji datum?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja sam samo prepisao iz\je¥koje je napisano 26.
osmog. A to izvje& koje sam pisao 26. osmog isto ima datum 25. osisogatrao sam

da je to izvje&e identéno. stavio sam isti datum. Nisam nikakav posebalogeovaj,

imao da... da ne stavim ovaj datum. Ili ovaj ilepn

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li vam je iko dao uputstvo da stavite taj
stariji daturp? ]
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Ne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE :Ovo je identtan izvestaj vaSem rukom
pisanom izvestaju koji smo ranije videli, sa izkosh da u u vaSem rukom pisanom izvestaju se
u poslednjem redu kaze:”Zadatak je zavrSen u 18a80va i niko nije bio povien ili ranjen.”

Ta re&tenica je uklonjena iz izveStaja. da li je postaja&i poseban razlog zbog kojeg ste izbacili
taj podatak o vremenu kada je zavrSena operacija?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: apsolutno nije postao... postojao nikakav raz@sjm

ovog izvjega koji imate ovdje, postoji jos jedno izv§esSkoje se razlikuje u jednom

odlomku, zato Sto sam ja prvi pisao iz¥eszngi dolje na samom terenu. To je
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prekucana verzija. Razlog za... za tu izmjenu re¢qpio ali temeljem tog izvjés... ovaj,
koje... koje je bilo prekucano, &e grupa su takier po zapovjedi zapovjednika Turkalja
morali podneti izvje&e. Nakon njihovog podnoSenja izwes oni su stavili jedan odlomak
koji je naravno bio istinit, gdje sam ja skreniepmost na samoj... na samogptnoj crti
kako se treba odnosit prema civilima, i ja taj odédk, kad sam pisao to dolje u Gaau
nisam stavio, i nakon njihovog izvj&s i taj odlomak je stavljen u moje izvjes Zn&i,
0sim ovog izvje&a, ima jos jedno izvjé®& koje sam isto ja potpisao, koje se razlikuje u
tom dijelu. Ali, i ovo Sto ste pitali, nije... nij@lo nikakvog razloga ovaj... zasto nije
stavljeno vrijeme.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da sledimo ono $to ste rekli, posle vaseg
podnoSenja ovog izvestaja i zapovednici grupa sin@losvoje izvesStaje o incidentu — otkucanu
verziju?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Togno.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A posto ste pomenuli drugi izvestaj sa tim
dodatnim paragrafom, prika@&mo taj dokument.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5657?

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, dok se dokument ne
pojavi, molim vas da pogledate vas razgovor iz 2@@6line, drugi deo, to je traka 5275, strana
102.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavéjuto je stranica 13.435 u
elektronskoj verziji.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi ovde pominjete vas sledidzvestaj koji

se upravo nalazi na ekranu. Vi kazete: "Pre pasare vas pozvao da obeleZite dokument JC-6,
a to je dokument koji je imao dodatni paragraf &ag od 26. avgusta 1995. godine. To je
dokument koji je imao dodatni paragraf. On se otdnagretman zarobljenika, i tako dalje.” a
vas odgovor je bio: "Verujem da se radi o istoav@staju). U stvari, znam da je to isti koji je
napisan tog dana, osim ovoga: "Ovo je onaj u kojersekretar dodao taj paragraf. to nije
napisano kasnije. Mislim da je napisano istog data smo pisali izveStaje u Zagrebu.” Moje
prvo pitanje je: vi ste podneli taj otkucani iz\ag3ttakaie su zapovednici grupa u to vreme bili u
Zagrebu, u kancelariji gde ste vi prekucali i pddseoj izvestaj, je li tako?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ta¢no.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A &iji sekretar je ubacio taj dodatni
paragraf?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: sva izvjesa koja su pisana rukom tipkala je tajnica od
zapovjednika. Obzirom da je moje prvo izvje®ilo prvo napisano, nakon toga su pisali
vode grupe. | ja vjerujem, s obzirom da je ona todlpk. ovaj, i da su i@ grupa napisali
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taj dio, nakon njih, to je bila istina, ztiataj odlomak je bio potpuna istina, i samo sam to
dodao u svoje izvj€g, i to je pisala tajnica. Ztg svima... svima ham je pisala tajnica.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada kaZetéajnica od zapovjednika kome
govorite? Ko je bio zapovednik, o kome govorite?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kad govorim o zapovjedniku, govorim samo o zapdajku
svoje jedinice. Zn&, zapovjednik antiteroristke jediniceLucko gospodin Turkalj.

prevodioci: Prevodioci zbog buke u pozadini ni&uli Sta je prethodno svedok rekao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, mozete li da ponovite
ono Sto ste rekli. Prevodioci niguli. NeSto ste rekli. MoZete li da ponovite odgo¥or
SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Kad govorim o zapovjedniku, govorim iskdjuo o
zapovjedniku jedinice gospodinu Josipu Turkalju.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, njegova sekretarica je ubacila taj
paragraf? ]
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Tako je. Ja vjerujem da sam joj ja... i ja toaek

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : a ko je njoj rekao da unese taj paragraf? Ja
ne osporavam istinitost sadrzaja tog paragrafgagtiseCeliéu, ali ko je njoj dao uputstvo da
unese taj paragraf?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja vjerujem da sam to bio ja, obzirom da su.jedma

pisala sva izvje® i da je znala ziatko je Sto napisao. | \d@ grupa su svi to napisali, i
neosporno je da je to bila istina, i... kad sepkatli, kad su podnijeli svi izvjé&, ja sam

rekao... vjerojatno sam ja rekao da se i stawitay moje izvjese.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Sadrzaj ovog izvestaja je idafan vasem
rukom pisanom izvestaju, koji vam je diktirao gogpoSai¢. Da li je sekretarica imala kopiju
toga ili ste vi doneli kopiju? Kako to da je selardta otkucala identan izveStaj sa idertim
sadrzajem kao vas pisani izvesStaj?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ona ga je prepisivala sa tog iz\jakojeg sam ja
napisao dolje. Ne bi vam htio krivoétePostoji moginost da sam ga ja donio sa sobom, a
postoji mogdnost da... da nam je \é@no nazad. Ja vjerujem da sam ga ja donio sa
sobom, jer po operativnoj zadaa terenu, ja sam duzan na terenu podneti izejesi

sam isto tako duzan podneti ize&Zapovjedniku o angazmanu jedinice. Tako da sam
uvjeren da sam... da... da sam vjerojatno i ja ikggmju tog izvjega kojeg sam pisao u
Gratacu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, sekretarica je u osnovi kopirala ili
gledala u vaSu pisanu verziju i prekucala tu varzlg li tako?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: lli je gledala, ili sam ga j&itao, ne mogu vam sad

to¢no redi, ali to je isti sadrzaj istog izvjéas.
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TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Molim vas da sada pogledate gospodine
Celi¢u, treti deo vaSeg razgovora iz 2005. godine.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : To je traka 5276, strana 46. U elektronskoj ez je
strana 13.377.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi sterekli da su i zapovednici grupa
takade pisali izveStaje, i vi ste u jednom odgovoru irel$vakako da sam ih video, jer je
sekretarica pisala sve te izveStaje i ja sam vénoy&ada saniitao te izveStaje, video da
pojedinci piSu taj paragraf i tu verziju bez togldtka. Nakon Sto sam to video, ne mogu
da vam potvrdim da li su svi oni napisali to ilnsaneki od njih. Ali posle toga, ja sam
dodao taj paragraf.” Dakle, na tom mestu, dokzse$taji pisani, gigledno je doSlo do
uporelivanja tih izvesStaja, vaseg sa izvestajima drugipavednika grupa... kako bi se
osigurala istovetnost, je li tako?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Je. Ja sam imao uvid u sva iz¢@3$

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : | u toj fazi je doneta odluka da se ubaci taj
dodatni paagraf u te izveStaje, u vas i izveStajegtvorice zapovednika grupa... izvinite, tri
izveStaja zapovednika grupa?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Za mene da, ali vjerujem da su oni t¢ imali

napisano. Sigurno je neko oddagrupa to imao napisano, i ha osnovu toga smdi.pisa

Jer da nije imao, ja vjerujem da ga ja ne bi dodao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : U vreme kad su ti izvestaji bili dostavljeni,
da li ste vi razgovarali ndeisobno sa wiama grupa o tome zasto su vas prethodno na kraju
operacije informisali da nije bilo intervencijada vi sada piSete potpuno drtijazvestaj o
incidentu? Logino je da ste o tome razgovarali, zar ne?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: To¢no. Temeljem ove zapovjedi, a i prije toga,

zajedno sa zapovjednikom Turkaljem smo bili na sarpodr&ju Grubora, i uvjerili smo

se sami da se nesto dogodilo. Zapovjednik je teamelg pismene zapovjedi trazio od nas
da se o¢itujemo — Sto se to dogodilo. U tom dijelu ja nisenao Sto réi, jer ja u tom

trenutku znam da se nije niSta dogodilo, a.devgrupa su mi tako podnijele izv§es tako

da i nisu o tome ptali. Tako da ja u tom trenutku zbilja nisam imao &i. Imao sam

samo ovaj... mogunost réi da su mi prenijeli da se nije niSta dogodilo. Balo morali...

ovaj, hakon toga sam pisao iz\jesa gospodinom S&em, ovaj, gdje sam naveo sve te
¢injenice Sto piSu u izvjés, i nakon toga su sve &e grupa morale napisat da li se Sto
dogodilo, Sto se to dogodilo i ko je Sta znao.r@pominjem, u onom prvom trenutku, ja
osobno nisam znao da se bilo Sto dogodilo. Napratimo sam da je sve bilo u redu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ja to ne dovodim u pitanje, gospodine
Celi¢u. Moja poenta je prvo, da li ste vi pitalid®grupa u tom trenutku, posto ste vi prvi
napisali svoj izvestaj koji vam je diktirao gospod@aic¢. Da li ste ih vi pitali da li su oni

izvestili nekog drugog o tome Sta se dogodilo, gdgpa Saica ili druge, kada nisu vas? Da li su
vam rekli da su razgovarali sa gospodinorii&an pre nego Sto ste vi s njim razgovarali 26.
(avgusta)?
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SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nitko mi nije rekao, i uvjeren sam da nitko rsj@jim
razgovarao. Sad, evo, to je moje misljenje, a r@loa pitate njega, ja to ne bi znao. Al,
ja sam uvjeren da tada, u tom trenutku niko nijgra razgovarao o tome.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, vi koliko znate, kad vam je gospodin
Sai¢ diktirao izvestaj, vde grupa pre toga nisu razgovarale ili informisaeodpilo kakvom
incidentu u Gruborima?

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuki¢u?
ADVOKAT MIKULI CIC: Da. V& ste mu postavili to pitanje, gosfmMahindaratne.
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Mislim da nisam, gospodine predsedavaju

SUDIJA ORIE: Svedok je vé odgovorio na to pitanje. vi ga niste to pitalistyari, vi ste trazili
od svedoka dade u raspravu s vama o tome Sta jedogipod tim okolnostima - da ili ne. Na
stranu Sto ste postavili sugestivno pitanje na kdjgledno odbrana nije reagovala, vi ste na to
jos dodali Sta vi smatrate da bi bio l&gn odgovor, a ja vas pozivam da se uzdrZite od toga
Zatim je svedok rekao da je njegovo misljenje d@ mije razgovarao sa gospodinontiSam
kada mu je gospodin &a diktirao izvestaj, i to treba shvatiti nadivada ovaj svedok svakako
nije imao saznanja da je on razgovarao, jer u $npno ne bi mogao da iznese stakvo misljenje
kao potpuno istinito. Dakle, u tom smislu je gospddikuli¢i¢ delimiéno u pravu — da je to
svedok vé izrekao u svom odgovoru...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu, gospodine predsedaviju

SUDIJA ORIE :(preklapanje govorniKga.. u svom prethodnom odgovoru, odgovorio je na
vaSe pitanje. Molim vas nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5727?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, dok se dokument ne
pojavi, jedan od viée grupa, gospodin Baluna@vje vas blizak prijatelj, zar ne? Radi se o
bliskom prijateljstvu. To ste rekli u vaSem iskapa,vam ja zbog toga to govorim.
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja bih samo zamolio da ponovite prezime.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Znate za vdu grupe Balunowia, D&u vam
tatno ime

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Vi vjerojatno mislite na Baluno¥i Vjerojatno mislite

na Balunow?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Izvinjavam se ako sam nepravilno
izgovorila. Da. On je osoba o kojoj govorim, jedahvaia grupa jedinicéucko. Dakle, da li ste
vi bili bliski prijatelji?
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SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li ste kao takav prijatelj u moguposti
da prepoznate njegov potpis?

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Naravno, bio mi je poddeni i otprilike znam kako se
potpisuje.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi ste u stvari svedili da ste videli
izveStaje vda grupa. Da li mozete da identifikujete dokumenekianu? Da li ste videli taj
dokument?

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako mozemo ddere na slede
stranicu, kako bi gospodineli¢ mogao da vidi... da vidi ko je to napisao.

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja vjerujem da je to njegov potpis. Nekad pigsopu
ime i prezime, nekad skiano, ali otprilike, to bi bio njegov potpis.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada ste videli ovaj izvestaj, da li ste ga
pitali zbog¢ega je napisao ovakav izvestaj kad je u svom pmzeestaju koji je vama poslao o
tom incidentu rekao da se niSta nije dogodilo?dlili ste vi njega pitali o okolnostima pod
kojima je podneo taj izvestaj?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Tada, u tom trenutku kad je pisao iz¥j@sovaj... po
samom pravcu, ja znam da je bio... da je on kawdijkrilo, i... kako je bio lijevo krilo... s
obzirom dolje zajedno gdje je... gdje se incidesgatlio... ovaj, bio sam uvjeren da ni on
nista ne zna. Jer, dva tri dana nakon samogddéggamo i ja i on osobno moralida

Gratac i uvjerit se da se nesto dogodilo. Znaamim odlaskom na sam teren, on... on ni
tada nije znao Sto se dogodilo.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ne govorim o...
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: | samo po tome...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ne. Ne govorim o tome da li je znao ili nije
znao.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako mozemo da se vratimo na
stranicu broj 1.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : U ovom izvestaju, postoji... ovo je izvestaj o
oruzanom sukobu. Moje pitanje za vas je: Ono Sgogpodin Balunovivama rekao na kraju
operacije jeste da nije bilo nikakve intervencigainije bilo nikakvog otpora. Metim, ovaj
izveStaj govori o oruzanom sukobu. Dakle, da H¢akni Sude. iste ga pitali zbdgga to nije
prethodno rekao, ako je bilo oruzanog sukoba tigalega sada piSe ragli izvestaj? Da li ste
ikad s njim o tome razgovarali?

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Upravo sam vam to htiodie Znai, prije pisanja ovog
izvjexa, zajedno sa gospodinom Baluri@m sam bio duzan dou Gratac na samo
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mjesto Grubori, zna u samo mjesto. U samom tom dolasku on ni tadazmpo da se bilo
Sto dogodilo. Zn&, tad, u tom trenutku, on je isto bio uvjerenjasganije niSta dogodilo.
Ali nakon toga, kad smo dosli dolje, kad smo vidjebvaj, da se ipak nesto dogodilo,
nakon toga piSemo ovo izvies i nakon toga Branko BalunéwiSe isto izvje&e da se
nesto dogodilo. | vjerujem da je onaj njegov iskagi koji je bio neposredno nakon
same akcije, nakon zavrSetka akcije bio istind nije znao Sto se dogodilo, jer mi je tako
rekao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, kada kaZete da ste vi tamo otisli i da
ste videli da se nesto dogodilo, vi u stvari gowod vasoj poseti Gruborima sa gospodinom
Balunovicem i gospodinon Turkaljem, zar ne? Tada ste viddkla i videli ste da neke ke

gore, vi ste o tome govorili, zar ne?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Tako je. Ali to vam je odgovor na... na vase qjga-

zasto mi Branko Baluno¥inije rekao da se nesto dogodilo. Neposredno nakoipe,

zna&li mi smo se vratili u Zagreb nakon akcije, iz Zdgrgonovo idemo dolje i

razgovaramo o tome. | u tom razgovoru mi on i dg¢jeori da se niSta nije dogodilo.

Zn&i, tada on isto niSto ne zna... niSta ne zna, elautka dok ne dolazimo dolje. To sam

vam htio réi.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, vi kaZete da nakon $to ste videli
Grubore i tri tela... rekli ste u vaSem iskazu @avsdeli samo tri tela i... nakon Sto ste videli
spaljene kde, da ste tad shvatili da se neSto dogodilo, fevss vratili u Zagreb, nakaega je
ovaj izvesStaj sénjen. To je vaSe svedenje. Da li je tako?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Samoéu pojasnit oko izvje&. Jedino sam ja pisao
izvie&e prije, vjerujem drugi dan, 26. (avgusta), u sant@naacu, ono Sto smo gali

prije — da se nesto dogodilo. | tad sam vjerovaealstvarno nesto dogodilo, a ovo sam
prvi put vidio, zn&i osobno sam vidio... ovaj, mrtva tijela i vidions@vaj... Sto se

dogodilo. Ali izvje¥e je vé pisano prije nego Sto sam to vidio.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, u zapisnik je uslo 22.
(avgust)...

ADVOKAT MIKULI = CIC: Izvinjavam se. Samo kako bi bilo ispravno, u staiptu pise da je
drugi dan bio 22. (avgust), a téigledno svedok nije rekao. Radi se o0 26. (avgustu).

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : To je ono 5to sam poku3ala da kazem, da.
Re&t je 0 26., gospodine predsedavajd o nije sporno.

SUDIJA ORIE: To nije sporno. Gospio Mahindaratne, primetio sam da ste nekoliko puta
postavili pitanje svedoku, to jeigledno neki problem u komunikaciji. Gospodi@eli¢u, ono

Sto gospda Mahindaratne zeli od vas taje je sledée: vi ste prvo obavesteni da se nista nije
dogodilo. Rekli ste nam da je gospodin Baluddeko izvestio i da ste vi sigurni da je to ono 5to
je on video tog dana. GospmMahindaratne bi sada zelela da sazna, kolikojgamrazumeo,
jeste da li ste vi ikada razgovarali sa gospodiBaiunovicem, vasim dobrim prijateljem, Sta se
to dogodilo pa je u kasnijoj fazi on napisao i pedp izvestaj koji se sasvim razlikuje od
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izveStaja koji je vama dostavio i za koji verujdteje bio onakav kako je i on video tada? Da li
ste ikad s njim razgovarali 0 novom izveStaju ekojse nalaze ne samo informacije «atdiod
onih u prvom izveStaju, ¥d pruza raznovrsne detalje, koje je teSko dabsr@ovu onoga Sto je
oc¢igledno gospodin Baluno¥video tog dana. Da li ste ikad s njim o tome razgali?

SVEDOK CELI C: Jesam. | evo, jau... ovaj, stvarnéu vam pokusat biti $to jasniji. On
je... razgovarali smo o tome, onog dana kad jeapmawo... kad smo dobili zapovjed da se
javimo dolje, da vidimo Sto se dogodilo. Na samom putu prema Gruborima, prema
Gratacu, on je i tad bio uvjerenja da se nista nijeadiilg, kako je meni podnio usmeni
izvjeStaj. Zndi, nakon same akcije. Zdiai tog trenutka je on znao da se nije nista
dogodilo. Evo to sam... to sam pokuSa@.re

SUDIJA ORIE: Da. Ali je on kasnije napisao izvestaj u kojerdgpda ne samo da se nesto
dogodilo, za Sta ste vi uvereni da on to nije vide® se daju i dodatne pojedinosti o tom
pitanju, navodi svari koje, po vasem svéelgu, on nije kno video. Dakle, da li ste vi kasnije s
njim razgovarali o tome zbagega je napisao i potpisao izvestaj za koji vi satatda se nije
zasnivao na onom Sto je oirb tog dana video?

SVEDOK CELI C: Pitali ste me da li smo dobri prijatelji. Dobrs prijatel;i i ja sam mu
stvarno vjerovao kad je rekao da se nista nije did@o vjerujem da je ovo njegovo izvjes
proizaslo iz mog izvje®, Sto se #e detalja. Jer, ni on nije znao za imena, ni zangyahiti sam
ja za to znao. Zri&g, ja sam pisao ono Sto je bilo diktirano, takosdan uvjeren da je ovo izvjes
njegovo... djelontino proizaslo iz izvje& kojeg sam ja imao, odnosno kojeg sam ja trebao
napisat. A uvjerenja sam da... da on bez obziiavje&ie nije znao 5to se dogodilo, odnosno
tako je meni prenio, ali...

SUDIJA ORIE: Da li znate, da li je izveStaj koji je vama biiktdtan ikad bilo
dostavljeno gospodinu Balun@ui? Da li vam je on to rekao, ili ste vi to videli?

SVEDOK CELI €: Morao ga je vidjeti, jer uvjeren san, ne uvjeneego sam siguran da sam ja
to izvjeXe imao kod sebe kad smo trebali svi pisati iziga§a i¢etvorica vaa grupa. Tad sam
to izvje&e trebao imat kod sebe, jer je... jer je ono idewoti. tipkanoj verziji, a ja sam... to sam
izvie&e pisao rukom. Zri, u Gratacu ga nisam tipkao, nego je... i nije ga imaoiket,

pisano je ruko. A obzirom da je idefrtp, to izvjege je pisala tajnica u Zagrebu. £nha
neosporno je da je on mogao vidjeti to moje izégexda ga je vidio.

SUDIJA ORIE: Dakle, to je zakljtiak - morao ga je videti jer mu detalji nisu bili
poznati. Ali, da li ste vi videli da je njemu daj tzvesStaj, na stranu zakfjak da ga je
morao videti, da li ste vi to videli da mu je predavestaj, da li na ruke ili na bilo koji
natin?

SVEDOK CELI €: Ne mogu ré izravno, ali mogu resljedee: znai, na tom sastanku smo bili
pozvani svi. Govorim o sastanku sa zapovjednikomkdliem. | obzirom da smo se zapovjednik
Turkalj, ja i gospodin Baluno¥ivratili sa mjesta dogiaja, tad je zatrazeno po pismenoj
zapovjedi da svi piSemo izvjgs U tom trenutku vjerujem i da je gospodin Turkadpo to moje
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izvje&e kod sebe. | vjerojatno sam ga i ja imao kod sebbéom trenutku ga je Branko
Balunovic mogao vidjeti, mogao je dalo njega i mogao je izéipodatke. Da li ga je njemu
neko konkretno dao, ovaj... da li Turkalj, da ligia li tajnica, ali izvje&e je bilo kod tajnice i
bilo je dostupno. Nije bilo nigdje u arhivi staetjo da se ne mozeddo njega. Da li mu je
neko bas urtio u ruke: mozda sam ja, mozda tajnica, mozda zepoik? To... to vam ne bi
znao t@no rei. Ali nesporno je da je u... da je u tom trenutitg dana mogao dalo tog
dokumenta bilo ko od njih, jer tad nije bilo... apgno nismo niSta skrivali. 1zvjé8é je bilo na
stolu dostupno svima.

SUDIJA ORIE: A sada moje poslednje pitanje o ovoj temi: kahstoili u Zagrebu,
kasnije, kako ste rekli, kada je sekretarica kutalaStaje, da li sa sigurnasmozete da
iskljucite mogutnost da su izvestaji bili unapred pripremljenikwtani, ili ste vi sigurni
da je sekretarica otkucala izvesStaje koja su tadiico mesta sastavljena od lica koja su
morala da podnesu te izveStaje? Dakle, da li gwdBtaji se vétamo nalazili? Da li
mozete da iskljtite tu moguénost ili to niste u stanju?

SVEDOK CELI €: Pa, vjerujem da nisu bila unaprijed otipkanastadjena. 99 posto bi mogao
re¢i da iskljwtujem tu moguanost, jer... do podataka sa mog iz¢gegajnica nije mogla do.. dok
nije vidjela moje izvje&, odnosno, dok ga ja nisam donio. Da li je onesdak poslano u Zagreb
zapovjedniku, ja to ne znam. To bi trebali pitagg, ovaj... ali uvjeren sam da niko nije imao
podatke dok to moje izvjésé nije doslo u Zagreb.

SUDIJA ORIE: Hvala. Molim vas nastavite, gospmMahindaratne.
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, da li se s@ate kad ste
napisali izvestaj? Napisan je u Zagrebu. Da losgdgodilo istog dana kad je gospodin Turkalj
izdao nardenje, a to je bilo 1. septembra, ili je to bilo toeasnije?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne bi vam htio dat krivi podatak, ali... ako gpovjed
pisana 1. rujna, to je mo&eida je bilo 1. rujna, ili eventualno drugi danisow gdje su

ljudi bili. S obzirom da su ljudi bili na terenuakon terena su bili ili na slobodnim danima

ili negdje. Ako je on dobio izvjég 1. devetog, postoji moguost da nisu sve de grupa

bile toga dana na sastanku. Po primitku zapovggdnas je sve pozvao, ovaj... ali, kazem,
postoji mognost da je to bio drugi dan, jer su na sastankypbgutni svi. ali mozda je
najbolje da pitate njega, ne bi... ne bi vam htigdkreci.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li vi znate ako. giji izve$taj je prvo bio
otkucan? Da li je to bio vas izvestaj koji je selireea prvo otkucala, pre izveStajadaogrupa?
Da li znate to?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja sam uvjeren da... da je to bilo moje iz&ges$

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Objasnili ste zbogega ste stavili raniji
datum u izvestaj, jer rekli ste da ste vi samoibledo Sto je pisalo u vaSem svojéno pisanom
izveStaju. Gospodin Balunayje takaie stavio raniji datum - 25. avgust. da li vi znate li je
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neko dao instrukcije \dama grupa da stave te ranije datume u svoje ize@@ospodine
Celi¢u, da li prevod i dalje traje? Ne odgovarate naenpianje?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Da. Slusam prevoditeljicu. Sto s&etidatuma, niko
nije posebno rekao koji datum da se napiSe. Ogajd, da li je to greSka ili ne, s obzirom
da je dogdaj bio 25.... duznost je bila podneti iz\jeSstog dana — stavljali smo isti
datum. Mozda je pravilno, s obzirom na zapovjedxgunika od 1. devetog da smo
pisali 1. devetog, ali nismo tu pridavali posebadrmu niti nam je ko posebno rekao,
odnosno zapovjednik — da stavimo stari datum. Mije,.. nije se oko toga vodila briga,
niti je ko to posebno gledao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, moZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5737?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, na ekranidete videti
identican izveStaj izveStaju gospodina Baluré@vkoji smo upravo videli uz jedan dodatni
paragraf, kao i u vaSem izvesStaju, gde se kaze plinici preneto da deluje u skladu sa
Medunarodnim humanitarnim pravom. Mislim da je to walpdnjoj... da, paragraf pre
poslednjeg, pre nadenja liste s imenima. Igleda da je i gospodin Baluépodneo drugi
izvesStaj sa tim dodatnim paragrafom. Ja sada peelaziti preko svih izveStaja &a grupa, i mi
smo ponudili u spis po dva izveStaja trojicela@rupa — jedan je bez dodatnog paragrafa, a drigi
je s paragrafom. dakle, da li je postojala nekgavsaglasnosti u to vreme da se taj paragraf
unese?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Dok su vde grupa pisali izvje®, znai... svako je

imao svoju kancelariju i svako je pisao u svojapéelariji. Kad smo to ovaj, predali

tajnici da tipka, ovaj... jednostavno, moze seetidja su se izvjéa usklaivala u tim
pojedinim dijelovima. Zn&, neko je neSto napisao, neko nije, a konkretribda.. kad
pricamo o ovom odlomku Sto je u mom iz\jas. bilo je dobro da to stoji u izvjasjer je

to zapravo bila istina. To je preneSeno svim dpgtana na... na... samom ¢eiku akcije

— da se radi o civilima, da tu ima civila, i takalj@. Zn&i, to je jedan propust u izvj&3

koji se nije... nije naveo, a... sadrzaj je istihitjerujem da su se tada izvjas

usklaiivala... ovaj, kod tajnice: neko je nesto napiseko nije i... i... i pregledom

izvjeXa sa vidilo ovaj... da... da nisu sva ista, i osdae stavljali ti odlomci.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikazete drugu
stranicu?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Moje je prvo pitanje: da li ste vi talte
videli u Zagrebu i drugi izvestaj gospodina Baluida®

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: | prvo i drugo — to se sve pisalo isti dan. Ja sa
uvjeren da se to pisalo tog istog dana.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : ako pogledamo potpis, vidimo da se on
razlikuje od prethodnog. Da li znate da i je gasipdBalunové koristio ovaj otpis, ili se neko
drugi umesto njega potpisao?
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SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja sam uvjeren da je ovo njegov potpis, ali ngghn
bilo da pitate njega, ovaj... da se izvjésfaotpis, ali evo - ja sam uvjeren da je on to
potpisao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ja vas ovo pitam jer ste vi prepoznali njegov
prethodni potpis koji se razlikuje od ovog. Dvaajd potpuno raalito potpisano, a vi ste rekli
da je to sigurno njegov potpis. Zbog toga sam egstala, gospodin€eliéu.

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Obzirom da je on meni bio podieni, u tom trenutku

sam ja bio pominik zapovjednika. On je bio instruktor za specgtku obuku. |

prilikom svake obuke, prilikom svake z@&gaon je bio duzan meni podnositi iz\jas

tako da ja imam dosta njegovih izwaSi znam da se potpi... nekad se potpisivao punim
imenom i prezimenom, nekad se potpisivao samo ove&kko da sam uvjeren da je i OVO |

ono izvjese njegov... hjegov potpis. Ali, evo ponavljam — maze najbolje da... da se to
izvjes... izvjeSta i da on da svoje misljenje o tome.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5687?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";eliéu, dokéekamo taj
dokument, da li ste vi videli izveStaje druge duejvale grupa, gospodina Zita i gospodina
Krajine?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Jesam, vidio sam sva izvjes

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li znate da su i oni tae u svom
drugom izv,eétajg dodali taj paragraf? Da li steeliidjihove druge izveStaje?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Jesam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste pitali gospodina Ziéé, zbog
istinitosti izveStaja, zbogega je ranije poslao raiti izvestaj?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Evo ponowu znai sa onog sadtanka, $to sam rekao
ovaj, u tom trenutku... isto tako ni on nije kagospodin Balunoy, nije znao da se bilo
Sta dogodilo, ali temeljem mog izvfgssu oni pisali ova druga izvjgs— jer se svako
trebao @itovati, jer je bilo vidljivo da se neSto dogodilaj ja sam uvjeren da... da ni on
tad nije znao Sto se dogodilo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li to isto vazi i za gospodina Krajinu,
vodu grupe? Mogu i taj izveStaj da vam pokazem.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da...
SUDIJA ORIE: Molim vas da prvo svedok odgovori na pitanje.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedavéjuSamo sam Zelela da mu
pokazem dokument.
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SUDIJA ORIE: Pa...

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sto se tie Branka Balunovi i Stjepana Zitta, po
mojoj zapovjedi, oni su imali zdalijevo krilo... pretresa, tako da sam uvjerenod@nisu
imali moguwnost... s obzirom da se Grubori nalaze na... sraslinosno desnoj strani...
vjerujem da nisu imali mogmost ni bit na toj poziciji i zato vjerujem u ontm $u oni
rekli. Zn&i, na desnoj strani su bili dvojica da grupe. Jedan od tih @& grupe je bio
gospodin Krajine. Sad, da li je on Sta vidio, daiji, to vam stvarno ne bi znaciger
mi je i on isto tako rekao da se nije niSta dogndil u izvjedu se navodi drugdge.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, moZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5707?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste razgovarali u Zagrebu sa
gospodinom Krajinom u vreme kada ste pisali teStaje?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Na tom sastanku smo razgovarali svi, i... U rapgo
gospodin Krajina isto nije znao da se bilo Sto abigo

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : MoZete li da nam kaZete, da li ste pitali, ili
da li znate ngemu se zasniva izveStaj gospodina Krajine koji sadiano na ekranu?
Izvinjavam se. Pre toga josS jedno pitanje: dadiwstleli u Zagrebu ovaj izvestaj?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Jesam. To je izvjé& od gospodina Krajine.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste ga pitali zbogega sada u izvestaju
iznosi ovu verziju dog#aja, ili je i za njega isto vazilo da je sledio vagestaj?

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: mislim da bi najbolje bilo da to pitate njegd,jaléu

ovaj pokusat objasnit sa... sa svojgke On je takder imao desni pravac, i to se dogodilo

na njegovom pravcu. On tader izjavljuje zndi na... na pdetnoj poziciji da se nije nista
dogodilo. | s obzirom da je bilo... da je to neasyoda je bilo na njegovom pravcu, on

podnosi izvje&e da se nesto dogodilo, jer smo se u to uvijeriliBa li je on vidio da se

nesto dogodilo, da li su to... bili djelatnici ipgove grupe, ja to ne bi znao, ali... sam

dogataj se zbio na njegovom pravcu, i vjerujem da jeloog toga pisao takvo izvjes

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A na osnovu vaseg iskustva, usglju da je
bilo oruzanog otpora na tom podju, da li postoji bilo koji razlog zbogega neko od wia
grupa vama ne bi poslao izvestaj sadimenicama? Da li vidite bilo koji razlog za to?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Naprotiv. Bili bi duzni izvjestiti da na najbolnogti

n&in ovaj... reSimo situaciju koja je na terenu. &@nhili su apsolutno duzni izvjestit bilo

Sta da se doga na terenu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : | dok ste vicekali te jedinice, da li steuli
neku buku ili zvuk ili neku naznaku koja bi vas akvda pomislite da je u stvari doslo do
oruzanog otpora ili da se datganeka vrsta sukoba u podu eksplozije, pucnjava, i tako
dalje?
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SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kad bi znao... sav dodaj stavit u kontekst vremena,
onda bi vam mogo punodwoije dat odgovor, ali... sa samecptne pozicije... ja sam u
iskazu dao... ziég da sam krenio i da sam se vratio nazad, jerrsasao na civile... |
zajedno sa... zapovjednikom Jagm sam sio... svako u svoj auto i otisli smo nasay
poziciju koja je dosta kilometara udaljena od oweigije. Izmelu samog mjesta...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, to v& znamo. Ja sam vas
pitala da li ste neSteuli? Samo sam vas to pitala. Da li je bilo nekena&e dok stéekali na
pocetnoj ili na krajnjoj poziciji da je u toku bila ke vrsta oruzanog konflikta u podju?
Govorim tu o eksplozijama, pucnjevima. Da li st Bitaculi?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Eksplozije ne, a tu i tamo... pucanje iz puskause,

ali same eksplozije ne. Ali htio sam objasnit,&@naako je doSlo do eksplozije, obzirom
da se radi o brdu koje je ptifio visoko, a ja sam se mozda tad u tom trenutkaziab
druge strane brda, postoji ma@gwst da se eksplozija &aje. ali, cijelo vrijeme dok sam

ja bio tamo, eksplozije nisato, ali pucanj iz puske, da li piStolja&e. Ali to... taj

pucanj se nije odnosio na... na bilo kakav borkekbb, na... na otvorenu vatru, nego je tu
i tamo bio pucanj, da li zbog linije ravnanja, dadog ne znaniega. Osobno sam ja isto
ispalio... ovaj, metak iz puske, da bi naveo vazda dde na moju poziciju. Zna, tu i

tamo se mogldut, ali da je bilo nekog otvorenog sukob&itierazmjera, da su seille
eksplozije, to se nijeulo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ti pucniji iz puske, povremeni pucniji, da li je
to bilo u kontekstu koji vas nije upozoravao da jeitanju neka vrsta borbenog okrsaja, i da li
ste znali o kakvoj vrsti pdane vatre je k&

SUDIJA ORIE: Izvinite, gospdo Mahindaratne, ali zar na to pitanje nije odgowore
prethodnim odgovorom?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu, gospodine predsedav@jlkrenwtu dalje.
SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";eliéu, vi ste izjavili da su trojica
voda grupa, od njikketvorice, podneli izveStaje, ali dagetvrti vada grupe, gospodin Drljo,
izvinjavam se ukoliko nisam pravilno izgovorila ggvo prezime, odbio da podnese izvesta,.
Ako sada mozemo da pogledamo vasu izjavu iz 200ding, to je tré deo vaSe izjave iz 2002.
godine.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : to je 11 stranica, a u elektronskoj verziji jeasica broj
13.775.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : sadatu pratitati pitanje koje vam je
postavljeno:”Samo Zelim da ovo razjasnimo. Naktmj8 od trojice ljudi zatrazeno da dostave
izveStaje,vagetvrti... u stvari, oadetvorice vaa grupa, i Franjo Drljo je odbio, koga ste vi
obavestili 0 tome da on nije podneo izvestaj?’st@ odgovorili:”Svima, kao i svom
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zapovedniku. To sam rekao svom komandiru, gospotiumkalju, a on je obavestio gospodu
Markata i S&ic¢a. Tako da su oni znali za to.” Sleégepitanje je bilo:”A da li ste vi bili prisutni
kad je on u stvari... da li ste videli da on to goWarkatu i Sa&ic¢u?” Vi odgovarate: ' mislim

da su znali to, i ponovo, verujem da su ga poawatig dana kada sam pisao izvestaj. Verujem,
iako ponavljam da ne znam ko je bio prisutan n&aséis, ali verujem da su znali. Oni su pozvali
Franja Drlju i razgovarali su s njim, jer ja sang tana morao da napiSem izvestaj, dok su drugi
to morali da dine kasnije.” Prvo, rekli ste da je Franjo Drljmlpozvan onog dana kada ste
morali da piSete svoj izvesStaj. O kom vi danu gateoder vi ste izveStaje pisali dva dana — 26.
avgusta kada vam je diktirao gospodii8aonda kasnije, na osnovu naredbe gospodina
Turkalja. Kada je bio pozvan gospodin Drljo?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Gospodin Drljo je pozvan kad smo mi svi bili u

Zagrebu i kad smo u Zagrebu pisali iz¢@SA moje prvo izvje&e, zndi 26... 26. — 0g,

bio sam prisutan samo ja i gospodirgi8aTad nije bilo nikog od djelatnika, i vjerujem da

je tada jedinica webila na putu prema Zagrebu. A temeljem pismenevedi koju je

izdao gospodin Turkalj tada, zhdada, na tom sastanku na kom smo bili prisuthiiga i
cetvorica vaa grupa, i tada je éeno svima da moraju podnijet izv§eS zn&i u Zagrebu.

| vjerujem da je to bilo 1. devetog, ali ne bi vatio dat krivi podatak.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi kaZete da verujete da je gospodin Turkalj
obavestio gospodu Marka i S&i¢a o tome da gospodin Drljo nije podneo izveStagerau je
zasnovan taj vas odgovor? Zb@mga smatrate da je gospodin Turkalj telefoniragpgds
Markatu i S&i¢u? Da li vi to znate kadinjenicu, da li ste bili tamo, ili vas je gospodinrkal
informisao o tom?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Na tom sastanku gospodin Turkalj, Zinadasniji
zapovjednik jgitao pismenu... pismenu zapovjed Sto je... Stovgg, @obio, odnosno

nama izdao pismenu zapovjed, i on je temeljemdmene zapovjedi bio duzan dostaviti
izvje&a i odgovor, tako da sam uvjeren da... da je moramapisati neSto u tom svom
izvje&u koji je morao dostaviti u sektor. On je... on.jajegova je obaveza bila

informirati sektor, dostaviti sva naSa iz\jaSAko neko nije, zniamorao je napisati zasto
to nije napravio. To mu je bila obaveza. | iz tagnsuvjeren da je on... morao informirat
sektor.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A kad kaZete da su "oni pozvali” — rekli ste
da je Franju Drlju neko pozvao: "Oni su pozvalaRju Drlju i razgovarali s njim.” Na koga
mislite kada kazete "oni”?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nisam siguran da li ga je neko pozvao ili nije. a
vjerojatno, ako ga je neko trebao pozvati, togbdio biti komandir. Ne mogudie

Pogresio bih ako bi rekao da je to bio gospoditiéSh gospodin Markd. Verujem da bi

to bilo pogresno. Zaista ne znam. Ono Sto ja znatmgenice. Tog dana, njega je pozvao
gospodin Turkalj, kao i sve nas ostale, i tad jgamo saznao. Da li je neko o tome s njim
pricao mimo zapovjednika, ja vam to stvarno ne bi zieéio Mogu pretpostavit, ali nisam
siguran. Jednostavno, ne bi znao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P6257?
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TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin& eli¢u, u m&uvremenu, molim
vas pogledajte drugi deo vasSeg razgovora iz 208ding, stranice 30 i 31. U stvari, u vasoj BHS
verziji, to su stranice 28 i 29.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U elektronskoj verziji, to je stranica broj 13080

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, vas su pitali o naoruzanju
koje je imala vaSa jedinica tokooperacije Oluja — Obrti 25. i 26. (avgusta), i vi ste rekli
sled€e:”’Imali smo oruzje kratkih cevi koje vi zovetedpoljima kao i oruzja dugih cevi. A
oruzja dugih cevi su bile razite vrste puSaka.”

ADVOKAT MIKULI CIC: Izvinjavam se.
SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuli¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: MoZemo li dobiti nesto vise detalja vezano zaj oekument?
Mislim na pitanje ko je izdao ovaj dokument, kadan nastao. Mi nemamo o tom nikakve
indikacije kada se radi o ovom dokumentu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : (preklapanje govornikg.. to je...

SUDIJA ORIE: Mislim da u ovom trenutku gospa Mahindaratne samo citira transkript
razgovora ovog svedoka, a svakako &ekajemo da ona posle toga postavi i pitanje. Géspo
Mahindaratne?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedaviju

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Citirala sam transkript vaseg razgovora. Vi
ste onda opisali oruzje koje je imala vasa jedinioaste rekli: "Automatske puske iz bivse
JNA.” A postavljeno vam je pitanje:”Da li ste imdilo kakav vid artiljerijske podrske ili neSto
slicno?” — "Ne.” — "Da li ste imali neko oruzje zéansiranje granata?” — "Ne, nismo. Mi za
takvu vrstu operacija to nismo imali.” — "Daklggdino naoruzanje koje su vasi ljudi imali bilo
je rtno naoruzanje: pistolji, revolveri i puske, a redtki réne granate?” — "Ponavljam, ne
mogu t&no reti ko je imao koju vrstu naoruzanja, na primer, ngkamogao imati snajpersku
pusku, ali kada je teo teskoj artiljeriji, kao Sto su minobatato nismo imali.” Pre nego 5to
predemo na dokument, zelim da vam pokazem joS jedam d@eam postavim pitanje,
gospodineCeli¢u. ako moZete da pogledate vas razgovor iz 20afingpdrugi deo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : To je traka 5275, stranice 14 i 15. U elektrofsienziji,
to je stranica broj 13.523.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE  : Postavljeno vam je pitanje: "Gospodine
Celicu, rekli ste da ste komunicirali prekaotorole Tog konkretnog dana, da li je bilo
neophodno da vazi ljudi ponesu, da kazemo, pretmkavsko naoruzanje sa sobom — oruzje o
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kojem smo ranije govorili?” | vi ste rekli:’Kolik ja znam, niko ga nije nosio.” Moje je pitanje
sada: Da li je postojala evidencija 0 naoruZanje ko pripadnici jedinice nosili sa sobom?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sto se tie naoruzanja djelatnika u jedinici, zha

svako duzi osobno, osnovno naoruzanje. To... tdygo i kratko oruzje, puska i pistol;.
pitali ste za automatsko oruzje. £naautomatsko oruzje, ima ih raatih. Od

automatskog oruzja koje je koristila bivSa JNAstn.. to su njihove puske, zfma

Ultimax, SAR, FAL, Heckler, sve je to evidentirana osobnom kartonu djelatnika u
jedinici. Kad se ide na teren, djelatnik moze nadib ima dvije ili tri puSke, moze nosit
bilo koju od te tri puske. Zi&g nije se... nije se posebno naglasavalo koju puséra

imat. Zndi, to je osnovno naoruzanje. Postoji i specijaligiinaoruzanje. Zrig kako su
djelatnici pripadali odréenim grupama; spomenuli ste snajperiste ¢Znautar jedinica
gdje je bilo 100, 120 ljudi, bilo je 10 djelatnikaji su bili snajperisti. postojala je
mogunost, zna da na terenu djelatnik ne nosi automatsku pu&gorma nosi snajper,
jer je to isto imao na zaduZenju, to mu niko nijanio. Sto se &e... 5to se te

protuoklopnog naoruzanja...

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : ...moje pitanje.Gospodiréeli¢u, prvo

pitanje je bilo: Da li je — i vi ste odgovorili ia - Da li je postojala evidencija svog naoruzanja
koje su pripadnici jedinice zaduzili?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sto se tie naoruzanja, je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE  : A naoruZanje kao 3to je protiv-tenkovsko
naoruzanje, rtni bac#&i granata, takva vrsta naoruzanja, kako se izdaweat@oruzanje? Da li
se izdavalo pojediraim pripadnicima ili jedinici kao celini?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Iskljugivo... pojedin@no, ovaj... u jedinici. Zn4,

nisu... nisu od protuoklopnog naoruzanja, kad gitzr@r bacdima, nisu vam mogli imat

svi. Ali ¢u vam raz... razjasntu vam i taj dio. Zn&, postoji protuoklopno naoruzanje

RPG, znai... koje nije za jednokratnu upotrebu, i ono jeakvo naoruzanje je duzio
djelatnik, i on ga je imao na kartonu — znalo sg&oma. Ali je takder postojalo
protuoklopno naoruzanje popdblje koje je za jednokratnu upotrebu, i to se nije ledi

na... na karton, na osobni karton djelatnika, regmje bila nekakva akcija, ako je bila...
ako je bila sigurnosna prosudbadgabit protuoklopne borbe, tada se, tada su djefatni
mogli uzimat i to naoruzanje. Konkretno, mogli fainmatZolje, da li jednu da li dvije,

nosit sa sobom na teren, u akciju, ali... ali totyoklopno naoruzanje se nije evidentiralo

u njegovom osobnom kartonu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li ste vi imali bilo kakve informacije da
je tokomoperacije Oluja-Obrd 25. i 26. (avgusta) dgete se né u protivoklopnom okrSaju?
Da li je bilo unapred takvih izveStaja pre opere®i

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: O samoj jaini ne mogu ré to¢no, ali... Znai, dobili

smo informaciju da postoji eventualno na tom ddreem podrtju zaostale teroristke

skupine, jer neposredno... neposredno u blizintéogna su se... vodile borbe... ovaj, i

zn&i postojala je mogtnost da... da tu neko, ovaj, ima i da se... dekdmstao u tom

dijelu. Kakve j&ine su bile te teroristke skupine, ne bi mogao ovaj¢tm rei. Ali s

obzirom na konfiguraciju terena, naravno da seatigkivalo da imamo... da su tu
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nekakva... teSka naoruzanja ili nesto. @nacekivalo se d&e biti ljudstvo, ovaj... ako je
bilo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A koliko je vama poznato, da li je to
naoruzanje koje ste nazvali Zolje ili protivtenkkgsnaoruzanije... \este rekli da nije... alidalli
su Zolje 25. 1 26. noSene?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Prilikom svakog odlaska na teren, djelatnicimazsia
zapovijest. Zn& — Sto od... oruzja da nose. £napsolutno su znali da moraju nosit kratko i
dugo oruzje, ali svaki djelatnik... da li iz akcpeje, da li iz Oluje, da li... da li od prije jaogao
kod sebe imati Zolju, koja nije bila na zaduzeniuiio mu nije branio da je nosi, i on je osobno
mogao nosit, ali se nije naglasilo da se nosio. kakvo protuoklopno naoruzanje. s obzirom da
Su... da su ljudi bili... psiho-figki spremni, njima nije bio problem nositérelio opreme. Da li

je to neko nosio ili ne, ja vam to ne bi znad rali nije se posebno reklo da se... da se to. nosi
misljenja sam i vjerujem da je vjero... da je vjatoo od ljudi neko to... ovaj, i nosio. Jer, kod
same taktike postupanja i ne samo za protuoklopniou ako ovaj... ako neprijatelj ima neko
utvrdeno mjesto, ovaj, isto tako se moze koristit pritojni projektil. uvjeren sam da je neko
sa sobom to imao.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste videli da su pripadnici jedinice
nosili Zolje, bilo 25. ili 26. (avgusta)?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne bi vam htio krivo ré, ali s obzirom da je... na
pocetnoj poziciji... da je linija bila dugéa i... prije samog odlaska... odlaska na teren,
ljudi nisu uzimali oruzje i dolazili do mene, nego prije odlaska na teren dosli do svog
vozila, uzeli komple... kompletnu opremu i kremui teren. Ja osobno nisam vidio, ali
postoji mognost. Ja osobno nisam vidio.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, ne znam da li ste ¥e
odgovorili na ovo pitanje, ali da li gplje izdavane pojedincima ili jedinici kao celini?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne pojedinano. Prilikom prijasnjih akcija, Zolju je
mogao uzet bez problema ko je htio.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, ukoliko bi Zolja bila izdata jedinici,
to bi bilo negde evidentirano, je li tako?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa evo, ré ¢u vam primjer iz samakcije Oluja Kad
smo krenuli u samakciju Oluja,drugi dan smo izasli na odienu komunikaciju gdje
nam je bila i zads, ovaj... zauzet tu komunikaciju. Mi u trenutkujgonego Sto déemo
do te odréene pozicije, ne mozemo znati dédimo imati vatreni kontakt, dademo imat
borbu i kol'’kace ona biti. ljudi sa sobom nose odieau koltinu streljiva, kol'’ko god
mogu viSe. Na toj poziciji, gdje sa sigurdaodnogu dd naSa vozila, nasa logistika, kako
nam se donosi voda i hrana, isto tako se nosi mankostoji mogunost da... da ljudi
ispucaju municiju, isto tako se donos#olje, znai u kombiju. Mogli smo imat municiju,
mogli smo ima&olje. ko je imao potrebu, ko je imatolju, ako je ispalio, ako je koristio,
zn&i, mogao je uzet — tu je mogao uzet. Nije se posefodila evidencija oko toga.
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u,, da li sada prepoznajete
dokument koji je na ekranu pred vama?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Ne. Podaci su mi poznati, ali dokument nisamovidi

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Zar vi niste morali da dostavite spiskove
oruzja gospodinu Jatu, koje je antiteroristka jedinicaLucko imala sa sobom 25. avgusta
1995. godine — tokom istrage koja je usledila posié dogaaja u Gruborima?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja se ne sfam ovaj... ovog dokumenta. Ne mogu sa
sigutrnosu reé da sam ga vidio. Mislim da smo morali dostavit uimiente, ali evo,

podaci su mi apsolutno ovaj, svi jasni, od imemazimena, ali... ne mogu vam sadrto
napamet r& Ne znam da li... da li... Bego Stjepan duzitsa, to, jel? Imena su mi

poznata.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE :Javas i nisam pitala za detalje. Samo sam
pokuSavala da saznam da li vam je poznat ovaj ckordent?

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikazete &lede
nekoliko stranica?

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodingeli¢u, pogledajte ovaj
dokument i recite nam da li vam je on poznat?

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Evo, konkretno mogu éeza svoje ime i prezime.
Apsolutno... apsolutno je svett Sto piSe u mom zaduzenju. £ndo je oruzje koje sam
ja duzio. E sad, naravno da ne mogu sa sigaunies znai za druge djelatnike ovaj, ko je
Sta imao od svog naoruzanja. Al' konkretno evo, éadadi o meni i mom imenu,
potvidujem da su... da su podaci apsolutrimio

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li se séate da je i u jednom trenutku
tokom 2003., 2004. ili 2005. godine gospodin dam vas trazio da dostavite spisak naoruzanja
sa detaljima o svakom pojedincu koji jgegtvovao u operaciji 26. i 25. avgusta u poplru
Plavno. da li se gate da ste poslali spisak gospodinu dami

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa ne bi vam znaodoo odgovoriti. Mislim da smo,

kad je istraga ptela, mislim da... da su se trazili podaci, ovajtko je Sto téno nosio,

ovaj... mislim da to nismo ni mogli znat. Ne mogum tano to odgovorit. Mislim da su

se trazili podaci, ziiaod kompletne jedinice ko je Sta duzio, a bas waaa da li se... da

li se traZio konkretan podatak ko je nosio kojuka®, to vam stvarno ne bi znagro

reci.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ne, ne. Pogre3no ste razumeli moje pitanje,
gospodineCeli¢u. Pitala sam vas da li je u nekoj fazi od vas tokD04. ili 2005. godine
gospodin Jagitrazio da napravite spisak pripadnika jedinicékay oruzja koje su zaduzili, i
tako dalje? Da li je gospodin Jamd vas trazio 2004. godine da napravite spisaagdnika
jedinice Lutko i oruzja koje su oni imali? To je moje pitargene da li ste vi znali Sta su oni
zaista imali kod sebe 25. avgusta.
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SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Da. Ja sam vas razumio upravo ovo za... zatu za
akciju. Ja vjerujem da, kad je g®a istraga, da je trazio ovo izv§e5i da smo... da se to
dostavilo. Al' evo, nisam 100 posto siguran. Vjemjda je... za kompletnu jedinicu, ne za
taj dan, nego zriana zaduzZenje Sto svi ljudi ovaj... Sto imaju seezaduzenju. Ja

vjerujem da je.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu. Idemo dalje.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, gledam na sat.. Otprilike je vrdsaga obino
pravimo pauzu. Ne znam da li ste vi...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedawéjuOvo bi bio pogodan
trenutak.

SUDIJA ORIE: U tom sl&aju, pravimo pauzu i nastavljamo sa radom u 12a4%va.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Dok ¢ekamo da svedokde u sudnicu, wesam se raspitao kod strana u
predmetu o rasporedu, ne zbog toga da bih izvritisak, ve kako bi znali da li slede svedok
treba da bude dostupan. Goépd/lahindaratne, mozete li da nam date indikacije?
TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajuverujem dae mi biti
potrebna svaetiri casa, gospodine predsedavaje¢ sam tokom pauze dosta toga skratila,
tako da postoji mogunost da zavrsim pre kraja danasSnjeg zasedanjaikdkse to dogodi...
SUDIJA ORIE: U tom sli&aju ¢e odmah pe&eti unakrsno ispitivanje svedoka.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Da.

SUDIJA ORIE: Da li i druge strane mogu da mi daju ikakvu indik#e

ADVOKAT MIKULI CIC: Svakako da to zavisi od daljeg toka ispitivanjspie
Mahindaratne, ali verujem dadeuzeti viSe od dvéasa.

SUDIJA ORIE: Da. Ostali timovi Odbrane?
ADVOKAT CAYLEY : Nista do sada za nas u ovom trenutiasni Sude.
SUDIJA ORIE: Onda, gospodin MiSe&t?

ADVOKAT MISETI C: Nista ni za nas, takie, casni Sude.

dokumentovanje i pamcenje

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo



SUDIJA ORIE: Da. To znai da postoji realna mognost da zavrSimo sutra negde do kraja
druge sesije. To moze da bude vazna informacigvedoka koji je sledena redu. Gospin
Mahindaratne, moZete da nastavite.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Hvala, gospodine predsedavi@juGospodine sekretare,
mozete li molim vas da prikazete dokument broj 1857

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine";eliéu, vi ste rekli da vam je
gospodin Turkalj nekoliko dana posle operacije darela odete u Grubore zajedno sa
gospodinom Balunoéem. Gospodin Turkalj je takie iSao s vama. Zatim ste rekli da kada ste
otiSli u Grubore tom prilikom da ste videli tri el nekoliko spaljenih kia, a niste mogli tao

da se setite kada ste otisli u Grubore. tokom &zgavora, vama je pokazan ovaj dokument. Da
li prepoznajete ovaj dokument? Radi se o izve#tajuje gospodin Dondo poslao gospodinu
Cermaku, i mislim da ste vi to videli tokom razgoaaa ste govorili 0 tome $ta znate?
SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: To mi je pokazano u ispitivanju.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : To je t&no. Moje pitanje je slede: U
ovom izvesStaju, gospodin Dondo javlja da je od B&k 20 kida i mnogo poljoprivrednih
objekata izgorelo, i da je prodeno pet tela. Datum je 26. avgust. Dalje je zalegledate ta
tela biti odneta 27. avgusta. Vi ste rekli da kattaotisli u Grubore, da ste videli tri tela, i ja
samo pokuSavam da otkrijem datum kada ste vi ati€lrubore, gospodin@eli¢u. Ako je t&no
da su tela odneta 27. avgusta, obziromiingnicu da ste vi rekli da ste videli tela, daloze
biti da ste vi posetili Grubore 27. avgusta? Dadizete to da potvrdite?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: S obzirom na ovo $to ste vi rekli, apsolutno pjpst
mogunost. Znai, 25.- og smo imali... pretres na tom terenu,@pnra drugom terenu;
nakon drugog terena idemo za Zagreb. Postoji #roagt da smo \e27.- mog dolje.

Postoji mogunost. Ja vjerujem da je tako.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Druga stvar koju Zelim da istaknem u ovom
izvestaju je da je gospodin Dondo izvestio gospadiermaka da je od 25 ka 20 kiéa bilo
zapaljeno. Vi ste rekl ida ste videli samo nekokkoa: Da li moZete to da objasnite? Kako to da
niste videli da su ostale &e gore?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nisam rekao da gore, nego da su zapaljene. Soobzi

da je konfiguracija tog zaseoka takva, &ra nije klaséna ulica da je kéa do kuée. Sve

je nekako razbacanao... teren je blago brdovit¢Zmea tom putu, ovaj, koji sam ja prosao,

vidio sam samo tu nekolicinu... Ziagnisam proSao kompletan teren, i nisam mogae sa t
pozicije gdje sam ja proSao, nisam mogao vidjesulave kie zapaljene. Zrid tamo

gdje sam proSao, vidio sam da... da to je. A ako gko je ... ja ne znam da ih je 20

zapaljeno, ako je — ja pored njih nisam proSagami mogao to vidjeti.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Kada kazet&ompletan terenda li ste prosli
celo selo Grubori, to je moje pitanje? Kada kapetdrucje, da li govorite o selu?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne, ne govorim o selu, ovaj, pro$ao sam paaklio

je zaseok, bilo je kia i sa lijeve i sa desne strane. Ja zaprayrmotoe znam gdje graii
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ovaj samo selo, odk kud se smatra, gdje je toidalbko to selo kda ima. Znai, samo
onaj dio Sto sam ja proSao, to su vjeroatno Grulatirsam uvjeren da nisam proSao kroz
cijelo selo, nego samo tamo di se to dogodilo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavéjuzelela bih da ovaj dokument
ude u dokaze.

ADVOKAT MIKULI CIC: Nemamo prigovor.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet TuZilastva broj P764.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilaStva broj P764 se usvapis. Izvolite nastavite.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodine&eli¢u, rekli ste da ste tog dana
kad ste oti3li u Grubore videli tri tela. Videliestgospodina ermaka u Gruborima sa drugim
ljudima, vi kaZete — iz njegove kancelarije i ekip&V, i vi ste videli da gospodifiermak daje
intervju HTV ekipi. Takae ste rekli da su vas obavestili pre nego Stotsié o Grubore d&e
tamo biti istog dana i gospoditermak. Ko vam je dao tu informaciju?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja vjerujem gospodin Turkal.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ksteculi §ta je gospodicermak
govorio TV ekipi? Da li steneStauli od tog intervjua?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Nisam. Osobno prije toga sam poznavao gospodina
Cermaka, prisao sam mu, pozdravio sam ga, ovapdaio 3to je govorio, ovaj, hisam
tocno ¢uo. Kad je bio intervju, nisam bio, ovaj, bas bltamo da samuo.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li ste videli da gospodifiermak obilazi
selo, mozda da prolazi u deo sela pored tih sphljaxta ili gde su se nalazili leSevi?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: I8li smo svi zajedno. To je bila jedna grupa ijuce

mogu vam téno re& koliko nas je bilo. Ovaj, tu je bio i gospodiermak, bio sam ja, bio

je zapovjednik Turkalj, bili su ljudi iz osigurangspodinaermaka. Ovaj, i zapravo smo
taj dio ja pretpostavljam, prolazili zajedno — kado iSli vidit Sto se to dogodilo. Ali ja

sam neposredno ovaj, u toj grupi sam bio ne... sregoimo zajedno sa svojim
zapovjednikom.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dok ste tuda prolazili, da li steili da bilo
Sta gospodilCermak govori o incidentu u Gruborima sa gospodiffamkaljem ili bilo kojom
drugom osobom koja se tu nalazila u grupi, ili mosd/ama?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kroz taj zaseok ide mali prteni put, i nismo mayl

bit na istom mjestu. Zi#g iSlo se jedan iza drugoga. To je bila mozda kalae znam, 7,

8, 10 metara, lagao bi vas. Mozda se to i razvugl@j... evo ja se sfam Sto se toga
dogatlaja tke, sj€¢am se da sam cijelo vrijeme bio sa zapovjednikomkdljem i da smo
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gledali Sto se dogodilo. Prolaz... pro... prolazihio te kde da vidimo... di su... di su
leSevi i di su te kée.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi ste u vasem svedenju rekli da ste videli
i civile koji su razgovarali sa TV ekipom, a da wjete da su razgovarali i sa gospodinom
Cermakom. Da li ste vi... moje je pitanje: da li gigeli civile da razgovaraju s njim ili niste
sigurni po tom pitanju? Jer, vi ste rekli da v da su razgovarali i sa gospodinom
Cermakom.” Vi ste tako rekli?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Evo, poku$atu vam preddit ¢injenice koje ja znam.
Zn&i to je, to je bio zaseok, to je bio prteni putdMisu se civili, dolazile su... ne bi vam
znao ré koliko ih je bilo, ali bile su starije Zzene. Zapoga one su pokazivale di se to
dogodilo. Kako je bila ta kolona, ja stvarno neiao réi ovaj... Sto su oni ptali sa TV
ekipom, 5to sa gospodino@termakom, ali znam da su civili bili i da su namilciv
pokazivali di su tijela, di su te ka. Sigurno su bili.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Rekli ste da ste posle tog obilaska otisli u
Knin, u prostorije gospodindermaka i da ste tamodali, i rekli ste da je takie bio prisutan i
gospodin S&¢. Da li ste vidjeli gospodina Siga i gospodin&ermaka da miusobno
razgovaraju?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: U samim... u samoj istrazi, Zfiaisam mogao #no
odrediti vrijeme, da li smo u Knin isli prije iligslije, pretpos... pretpostavljam da je to

bilo poslije... Zajedno, zratamo na sastanku bio sam ja, bio je gospodin dljrkio je
gospodinCermak, bio je gospodin Si& i razgovaralo se o tom dadgju — Svi, Zn&i Svi

smo bili u jednoj prostoriji i razgovarali smo arie.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Rekli ste da je to bil&ermakova
kancelarija. Kako ste vi znali da je @@rmakova kancelarija?

SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Pa, s obzirom da je tamo bila vojska, i s obzidamn
znam da je Stozer Specijalne policije bio u&a a ne u Kninu, Knin je bio blize ovom
mjestu nego sam Grac i bilo je logéno da se ide tamo i tamo je bila Vojska. Znam da
niko nije bio od Specijalne policije i znam da @Zer bio u... u Gkacu. Po tom sam ovaj
bio uvjeren da je to bio ured od... od gospodieamaka. Ja se nadam da je to tako.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : | kada ste rekli da ste razgovarali: vi,
gospodin Turkalj, gospodifiermak, gospodin $&, vi ste svi razgovarali o incidentu. Da li ste
na tom sastanku razgovarakiojenici da vas posle incidenta niko odd@ogrupao tome nije
obavestio? Da li ste o tome razgovarali na tomassi?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Upravo tako. Ja vjerujem... ovaj, zato $to jaraap
nisam imao Sto za égSto se tie samog doghaja, Sto zna gospodin S&i gospodin

Turkalj, takater i gospodin Balunovi To gospodirCermak nije mogao znati, ali... ovaj,

ja sam tad izjavio da jednostavno nisam znao Stimgedilo, jer sam naprotiv znao da se
nista nije dogodilo i nisam mogao puno o tomeairi Od mene se trazilo da... Znda...

da kazem Sto se to dogodilo i ja sam rekao po aftorja znam da se nije niSta dogodilo,
dok je gospodin S& znao nesto vise, i ovaj, po onom Sto je on retd@ sam ja i
napisao. Al' u sustini, ja nisam znao za taj dizga
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Na satsanku je take bio i gospodin
Balunovi, zar ne?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja vjerujem da je, jer cijelo vrijeme smo biljeno i
ja vjerujem da je on bio. Gospodin Turkalj sigurjgosigurno, gospodin 8i& sigurno,i
vjerujem da je bio i gospodin BalunévBilo je dosta ljudi.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dali je bio gospoditermak? Govorite o
sastanku u kancelariji gospodi@armaka kada ste zajednd@ali?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Je.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dali je iko: gospodirCermak, gospodin
Sai¢, gospodin Turkalj razgovarao sa gospodinom Balig@ow o tom incidentu, posto je on
bio vada grupe koja je bila u tom podiu, ili da li je gospodin Baluno¥injima na tom sastanku
rekao ono Sto je znao o tom incidentu?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa ja vjerujem da smo razgovarali svi i da se

razgovaralo naravno i sa njim, ali, ovaj, isto ték@onovio — vjerujem da ni u tom

trenutku on nije znao ova,j... da se neSto dogokdo, ni ja. Jer ja zapravo nisam mogao
opisat taj dogdaj, mogao sam opisat samo da su nidievgrupe rekle da se nije niSta

dogodilo. To je sve Sto sam mogaéifevjerujem da je i on to mogaodieSad, da li je

on nesto rekao visSe, zbilja ne bi znao. Mozda jbail@ da vidite iz njegovog iskaza.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, izraziSta se nije dogodilemo vé ¢uli mnogo,
mnogo puta. Razumem da sada govorimockuyosle zajediike posete Gruborima. Da li
molim vas mozete u vasu liniju ispitivanja da ukifa i nekoliko mogudih dogataja: prvo je da
li je bilo nekih borbenih aktivnosti. Naravno, se&de ve rekao o tome ono $to je znao: o
zapaljenim kdama u Gruborima i o tri mrtva civila koja su prdaaa u Gruborima. Jer kada
procitam odogovor svedoka : “Mogao sam opisat samewlmi vaie grupe rekle da se nije
nisSta dogodilo”. To se @gledno odnosi na izvestaj, a ne na ono Sto jeaedista znao nakon
Sto je bio u Gruborima. Molio bih da uvek pravinasnu razliku izméu tih razlgitih elemenata,
kao i razliku izméu onoga Sto je teno u odréeno vreme, i onoga Sto moramo da
pretpostavimo na osnovu svedaja koje je dao svedok a Sto mu je svedok u tmerkilo
poznato. Izvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu, gospodine predsedaviju

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE : GospodineCeli¢u, taj riéak u kancelariji
gospodina’ermaka, bio je nakon $to ste vi gospodin Turkghspodin Balunovi poset6ili
Grubore kada ste videli leSeve. Da li je ttnia?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja vjerujem da je. U iskazu nisam mogao biti jzeec
Sto se tie vremena. Imao sam sumnju da li je to bilo phijpaslije posjeta Gruborima,
nisam bio tad @no... ovaj, se moglo precizirat da li je to bilgjgili poslije, ali vjerujem

da je to bilo poslije. Zna, da je prvo bio posjet, pa da smo poslije iSintq i ja vjerujem

da je tako.
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li se séate da ste u Gruborima bili ujutro
ili uvece? Kada ste videli leSeve, da li je to bilo jutro?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sve je bilo po danu. Znam da smo po zapovjedi tog

dana, ako govorimo o 27., vjerujem da je 27. (at)gbdi smo bili duzni bit u Gréacu u

7.00 ujutro. Zn&, mi smo, ja i gospodin Balunavsmo dosli u Gréac u 7.00 ujutro.
Pretpostavljam da smo iz Geeca iSli odma za Grubore, nakon toga u Knin. Vgrupa

je to tako. Ali cijelo vrijeme je bio dan. Z&iadan je bio od trenutka kad smo dosli u

Gratac, kad smo bili u Gruborima i kad smo bili u Knir@ijelo vrijeme je bio dan.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Koliko dugo traje voZznja od
Grataca do Grubora?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa ne znam. MoZda sat, sat i po, zavisi ovajd.de
skrene sa glavne ceste, tamo su sporedne cebi® stalosta polako voziti i — negdje
mozda oko sat vremena, sat i po.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, kada ste se okupili natku u
kancelariji gospodin&ermaka tog dana, vi ste&/tada pre toga videli leSeve i spaljenéé®
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kada sam bio u Gruborima, vidio sam tijela é&pali
evo, pokuSagu bit precizan. Mislim da vi to po drugim izvi@ha mozZete t&no

precizirati — da li je to bilo prije ili poslije stanka. Ja sam uvjeren da smo mi prvo otiSli u
Grubore, naravno, tamo smo vidjeli i tijela icke) da smo nakon togao otisli za Knin. Ja
vjerujem da je tako, ali evo, ostavljam prostora#da, da je mozda ovaj... da smo
mozda prvo isli za Knin ili... ili... evo — ne mogam t&no rei.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Vi stalno ponavljate kada vam se postave
odreiena pitanja : "Mogao sam ¢esamo ono Sto sam znao, a to je da se niSta ogedilo.”
Kada kazete da se niSta nije dogodilo, da li gdgaionom Sto vam je izveSteno na kraju
operacije 25. (avgusta)? dal i o tome govoriteZUsie u odréenom trenutku saznali za ubijene
civile i ku¢e u plamenu. Dakle, Sta mislite pod tmidta se nije dogodi®

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Od mene se traZilo da... da s#tgjem na... na to $to

smo vidjeli, je I' — i Sto ja znam o tome. Ja sakao da jedino znam, ztiarode grupe su

bile duZne mene izvjestit o sukobu, o oruzanoromipda je doSlo do vatrenog kontakta,

o bilo ¢emu. Zné&i, o bilo kakvom dogdaju koji se dogodio na terenu bili su me duzni
momentalno izvjestit. Ako... ako nisu mogli stupivezu momentalno — na zavrsnoj liniji.
Moje informacije tada su bile da je sve proSlodureda je... da se apsolutno na terenu

nista nije dogodilo, da nije doslo do oruzanog $kala nije doSlo do vatrenog kontakta,
zn&i da se nista nije dogodilo. Nakon posjeta Gruboakon... vjerujem da je to bilo

nakon odlaska u Knin... ovaj, ja sam trebao.revaj, Sto znam o tome, jer moja jedinica

je tu prosla, ja sam bio duzan znazi Sto je ttn.s8 tu dogodilo. M&utim, ja sam ovaj

tada isto rekao da zapravo ne znam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Dakle, kada kaZete da se nita nije dogodilo,
Vi govorite o izveStajima koje ste dobili oddaogrupa na kraju operacije, zar ne?
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SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Tako je, radi se 0 u... usmenom iz¢je&Znai, nije
bilo izvjeXa — da razdvojima samo pismeno i usmeno. U izuj&bdje su vde grupa
podnijeli meni — usmeno.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Na tom r¢ku, da li vas je gospodiiermak
pitao kako su civili ubijeni a kie spaljene? Kako je to...

ADVOKAT CAYLEY : Casni Sude, ja ulaZzem prigovor jer se radi o pitaajkojima se svedok
navodi, i mislim da bi bilo znatno primerenije abiogospaa Mahindaratne pitala Sta je
gospodinCermak rekao, a ne stavljati to pred svedoka na roaj.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U redu, gospodine predsedavijypreformulisgu.
lzvinjavam se.

SUDIJA ORIE: Izvolite uradite tako.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";eliéu, da li se s@ate Sta vas je
gospodinCermak pitao o ovom incidentu? Da li vas je bilgiitao?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa, kako je tekao razgovor, najvise &gnaovom

naSem dijelu je razgovarao gospodikiS&oji je bio i po funkciji ovaj... najvisSe rangiran

A... konkretno, ovaj... ne mogu tvrdit da me jegmdinCermak pitao da li se dogodilo to

i to, da li znam to i to Sto se dogodilo. Ovaj,vigg u tom dijelu je ptao gospodin Sa

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li se séate da je gospoditiermak
pitao nesto gospodin 8aa?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa, ne bi vam htio dati krivi podatak. Ziha
razgovaralo se o samom ddgau, razgovaralo se o svemu, bilo nas je puno u toj
prostoriji. Ovaj, ja vjerujem da...da vi imate idadke ocemu se téno razgovaralo, ali ne
bi... sve Sto bi rekao, rekao bi vam krivo. Mogéi samo ogpenito — razgovaralo se o
samom dogdaju: Sto se dogodilo, kad se dogodilo, koja jerjexdi tu prosSla — ja zapravo
nisam mogao tno reti jer sam imao izvje® da se nista nije dogodilo — nisam mogao
puno préati o tome.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Krenuwemo dalje, gospodin@eli¢u, na
operaciju...

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, zeleo bih da pitam svedoka Stekaa gospodin S&
koji je, vi ste rekli, najviSe govorio zbog svogwukogcina, kakvo je on objasnjenje dao o onom
3to se dogodilo? Sta je on rekao o borbama tokarfe2§usta), o ktama koje su &gledno bile
zapaljene, kao i o mrtvim civilima? Sta je on rekaove tri stvari tokom tog sastanka?

SVEDOK CELI C: Pa, s obzirom na vrijeme koje je proslo, ja ganmogu i ne bi htio
citirati, ali vjerujem da je govorio u kontekstwjesa kako sam ja pisao, odnosno kako je
on meni rekao da napiSem — da je u tom konteksituabjasnjavao sami dodgg. ali sad
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tocno da kazem, decidirano da je rekao to i to, nere. bi ovaj... ne bi to mogacitm
reci.

SUDIJA ORIE: Dakle, ono $to je on objasnio bilo je u skladwsan Sto je vama diktirao da
napisete u izvestaju?

SVEDOK CELI C: Pa, vjerujem da je upravo tako.
SUDIJA ORIE: Tokom rika, da li ste sedeli za istim stolom ili kako stierasporeteni?

SVEDOK CELI €: Ne bi mogao té&no odrediti da li je réak bio prije ovog sastanka ili poslije.
Mislim da je bio poslije. Ovaj... i to je bila jedv&a prostorija, stolovi su bili razdvojenii...
mislim, mislim da smo bili svi u toj prostoriji Maj... ali ne znam kako smo sedili i kakav je
raspored bio, ne sjam se.

SUDIJA ORIE: Vi sada pravite razliku izniel sastankai kika. Kako ste sedeli na tom
sastanku, kako je to bilo organizovano? Da li stée okolo stola, da li ste stajali, da li je jadn
osoba stajala ispred vas? Objasnite nam kakoh#dapkako je taj sastanak bio organizovan?

SVEDOK CELI €: Pravim razliku jer sam uvjeren da je... &irda smo obavili taj sastanak prije
samog rdka, ne... ne za dkom. To je bila jedna soba. Osim ljudi iz Specigpolicije koje sam
nabrojio, bili su neki ljudi iz vojske, bili su nekudi iz policije, ne znam &no kol’ko ih je bilo

— bilo ih je dosta... Bili smo u,u,u... u toj jedisobi, ne znam da li je to bio okru... okrugli,sto
da li je bio... ali bili smo, svi... svi smo se nliogdit, svi smo sjedili i...i razgovaralo se one.

Ne bi... evo sad vam ne biteo mogao dat raspored kako je... kako je sobadatde ali
definitivno to nije bilo za rekom, nego smo imali zga.. taj razgovor, i nakon toga smo sl
ovaj na rdak, vjerujem da je... da je nakon toga.

SUDIJA ORIE: Kako onda da shvatim na koji seémaodvijao sastanak? Da li je jedna osoba
govorila, a ostali je slusali, pa je druga osobeogita, a ostali sada nju slusali, ili je to bio
sastanak sa strukturnom raspravom?

SVEDOK CELI €: Pa ja bi to mogao ocjeniti ovako. S obzirom di#a.se radilo o nama, zfia

0 nasoj, 0 mojoj jedinici s kojom sam ja proSaodaod nas se trazilo da se kaze ova,... Sto se
zapravo dogodilo i... vjerujem da je najviSe o tgméao gospodin S&¢ jer je on i naj... hajvise
0... 0 tome znao. Nije... nije... nije bilo, ne ankako mislite struktuirano na bilo koji &a,

nego se jednostavno trazilo da se vidi Sto se ¢odidto, i tu je gospodin S& ovaj... imao
najvise za ré.

SUDIJA ORIE: Da li sam dobro razumeo da se on obratio ostafiojiasu bili prisutni i
govorio tako da su svi mogli daju njegove r&?

SVEDOK CELI €: Ja sam uvjeren da da, jer je sve bila jedna prigst Jedino ako se u nekom
trenutku obratio nekom do sebe, pa je nesSto redaapsolutno se sve mogiati.
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SUDIJA ORIE: Da li ste vi sedeli pored njega, ili ste sedélaljeni od njega?

SVEDOK CELI €: Svi smo bili u jednoj prostoriji. Nisam sjedioptsredno pored njega,
mozda par metara, nije to bilo puno.

SUDIJA ORIE: Hvala vam na ovim odgovorima. Molim vas nastgwespdo Mahindaratne.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodineeli¢u, preti ¢emo sad na
operaciju jedan dan posle 26. (avgusta). ali pga tai dozvolite da vam pokazem jedan
dokument.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozete li da prikaZzete dekiimpo
Pravilu 65 ter broj 53987

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, vi ste rekli da vam je pre
pocetka operacije 25. avgusta¢eao da bi moglo biti civila u tom podiju. Da li prepoznajete
ovaj dokument, ili da li znate ko ga je sastavio?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne. Dokument ne poznajem i ne znam ko ga je

sastavio.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajunudim ovaj dokument na
usvajanje.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuli¢u?
ADVOKAT MIKULI CI¢: Da liimamo neke podatke o ovom dokumentu?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ne, gospodine predsedawjunogu da ga prikljgim u
podnesak koji se direktno uvodi u dokaze. U ovanutku, ja to nemam. Ovo je dokument koji
smo dobili iz... kao odgovor na nas zahtev Hrvgtsladi o pruzanju poma, i to je jedan od
dokumenata koji je prikupljen u sklopu istage Gmabo

ADVOKAT MIKULI = CIC: Da. Ali da li mi znamo kad je ovaj dokument otkndli napisan ili
ko ga je napisao?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Ne. To je ono §to poku$avam da saznam od svedbka.
ovaj spisak moze da se poveze sa jednim drugirk@pi&oji se vé nalazi u dokazima, a radi se
o spisku civila sa podtja Plavnog 25. avgusta, i to je mnogdaiv&pisak. A ovo je deo tog
spiska. Ova imena se nalaze i na tom drugom spkskuge ved u dokazima. Ovo je relevantno
zbog pitanja koja je pokrenula Odbrana gospodieanaka, kad je teo poreklu tog spiska
civila, i zbog toja ja to nudim u spis.

ADVOKAT MIKULI CIC: U redu. Ali po$to ne znamo ko je autor ovog dokunta, posto ne
znamo kad je nastao ovaj dokument, ja svakako migitegovor na usvajanje ovog dokumenta.
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SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, a kakav je taj drugi spisak?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajuu ovom trenutku ja nemam taj
spisak. Mogu li da...

SUDIJA ORIE: Ali vi ste pomenuli taj drugi spisak i rekli séia je ovo u stvari odlomak iz tog
spiska, ¢igledno rukom pisan. A kako bih na pravimarazumeo Sta nam vi govorite, zeleo bih
da pogledam taj drugi spisak, da vidimo kako jedeveu spis, Sta mi to znamo o drugom spisku,
kako bismo mogli da uporedimo i uverimo se da tiojgaista odlomak iz tog veg spiska ili se
razlikuju, kao i da li je i drugi spisak rukom pisdakle, dosta pitanja, a zatim bismo morali da
znamo Sta je drugi spisak...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavaipako biste mi dali samo
nekoliko minuta, ja bih to dala...

SUDIJA ORIE: Mi ¢emo ga obeleziti u svrhu identifikacije. Pretreseée u ovom trenutku
nete donositi odluku. Gospodine sekretare, da li mmaen spisku da se dodeli broj?

sekretar: Casni Sude, spisak postaje dokazni predmet TuZ#d8#65, obeleZen u svrhu
identifikacije.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Pretpostavljaréetia nam dostaviti relevantnu
informaciju Sto je pre moge?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine predsedavéju
SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozZete li da prikazete dokaz
predmet TuzilaStva broj P5807?

TUZITELJIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin&eli¢u, pogledajte vasu izjavu iz
2002. godine, to je dokazni predmet TuzilaStva Bfg§1... tréi deo, stranica broj 39, a BHS
verzija je na stranici 38. U elektronskoj verzgjiranica je broj 13.747. Razgovor se vodi o
operaciji od 26. avgusta. | na strani 39, pri sankoaju stranice engleske verzije, vi kazete...
govorite o toj operaciji i kazete:”Grupa je pro¥laz selo, ne znam kako i u kom pravcu, jer
sam se ja halazio na nizem polozaju od sela, ajiensu da se vide ke u plamenu.” Prelazimo
na stranicu 40: "U tom trenutku me je pozvao gahdtarka kojem sam nakon pretrage
ponovo, bio na krajnjem odrediStu, gde ssakao.” | onda kazete:”Ponovo su & mojih

grupa ili zapovjednici mojih grupa podneli izvesgtaia nije bilo nikakvog kontakta s bilo kim.”
Sada,ovde se govori 0 operaciji 26. avgusta, uygpdPromina, zar ne?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: (nema prevoda

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li vi prepoznajete dokument... shvatam
da ga vi mozda niste videli, ali zar ovo nije opgeao kojoj je gospodin Markaobavestio
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Zborno mjesto Split i Knin... pominje se isturerammkandno mesto. Zar se tu ne radi o operaciji
koja je sprovedena u podiju Promina? Vi ste o tom govorili tokom razgovora?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Izvj... ovo... 0vaj... ovo izvjé& nisam nikad vidio, to

jest obavjest. Ovaj... ali po podacima... je..<czna podréju koje smo mi obavljali 26.
(avgusta). Zn&, po naSem izvj&dl se moze vidit, odnosno po mom izvje®vaj, iz toga

dana se moze vidit tao koje su to pozicije.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Na to sam i Zelela da skrenem paznju. U
ovom izvcestaju gospodina Matkea pominje se selo Ramljane. Izvinjavam se zboguara.
To je R-a-m-lj-a-n-e, zbog zapisnika. U tom razgovwi ste pominjali kako su ke gorele u
odreienom selu. Da li je ovo to selo na koje ste misl®amljane?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja mislim da je, ali moZda, ako imate moje iz&ges

po njemucete mai to¢no vidjeti da li je to — to. Evo, po sj@nju bi ja rekao da je to — to.

ali postoji moje izvje& gdje sam tno opisao zad® i mjesta i sve, i po njemu mozete
najtainije utvrdit. Ali ja vjerujem da je to — to selo.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Da li su istatetvorica bili vate grupa o ovoj
operaciji kao i u operaciji od 25. avgusta?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ja mislim da jesu, ili, ili sam moZdak podelio

jedinicu u dva dijela s obzirom na teren, ali nmstia jesu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Rekli ste da ste bili na nizem poloZaju u
odnosu na selo, ali da ste mogli da vidite kakéekgore. Da li je to bila ista situacija kao i 25.
avgusta — da niste bili u pratnji jedinice njenimycem. MoZete li tano da nam objasnite Sta se
dogodilo, u odnosu na vas?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kod izvrienja ovakvih zada, moja duZnost nije ni

bila da idem sa ljudima. Moja je duznost bila ddém koordinator izm#u jedinice i

drugih jedinica. Zné&, ja vodim brigu o svojoj jedinici, imam de grupe koji mi... trebaju

u slutaju bilo¢ega javljat svoje pozicije, odnosno, akatdao oruzanog sukoba. Ja to
prenosim dalje. Zn@, u tom trenutku nisam bio obavezarsa jedinicom, mada sam ja

prvi dan iSao, drugi dan nisam iSao. Kada sam da&retne zapovjedi viama grupa, kad
sam ih uputio na teren, nagabnoj poziciji sam ih uputio na teren i od tad ati$a

zavrsnu toku. Znai, moja obaveza nije ni bila da idem sa ljudim&eran, nego bas
suprotno — da budem koordinator za svoju jedinitagl sam ostao na toj zavrSnoj poziciji
nakon njihovog uptivanja i otiSao sam ziana krajnju t@éku njihove zadée.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";elic’u, Sta ste hteli da kazete s
tim: ”...prvi dan sam iSao” — na Sta ste mislilDa li ste mislili na operaciju od 25. avgusta?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Upravo to. Tamo iz izvjé# vidite da sam ja sa

jedinicom krenuo na izvrSenje i vratio sam se mpsrabzirom da sam naiSao na civile,
ovaj... vidite da sam iSao sa jedinicom. Ovog dgudana nisam iSao, al sam vam htio
pojasniti: nije mi bila ni duznost da idem, nisaebio ¢i.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Takale tog dana, da li ste dobili usmeno
nareienje od komandira operacije gospodina ¢ahi
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SVEDOK CELI ¢ — ODGOVOR: Tono.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A da li moZete da objasnite, kad ste videli da
se nalazite na nizem poloZaju od sela, ali daidiikuce u plamenu, da li je to bilo na samom
pocetku operacije ili posle izvesnog vremena kadafgedinica krenula dalje? Koliko dugo je
proslo od poetka operacije kada ste vi videlideuu plamenu?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Taj podatak vam ne bih mogao sa siguéndsino
odgovoriti. Na komunikaciji Knin — DrniS, sa te kamikacije se skrge desno da bi se

doslo na... na ova mjesta o kojima govorimo, i pesg u brdo. Kad se spustite ponovo na
glavnu cestu, ne vidite, ne moZete imat ovaj.vidiku kuce, ali... u daljini se vidi dim.

Zn&i, kad se dim digne dovoljno visoko, vidi se u ohalgim. Tako da u ovom prvom

trenutku, kad sam bio na poziciji, nisam vidio dla Bta gori. Nakon odlaska s te pozicije

bilo je vidljivo da kite gore. Ne mogu tmo odredit koje bi to vrijeme bilo, ali sigurno

na... nakon nekog iz... izvjesnog vremena... na@torsu djelatnici krenuli na izvrSenje

zad&e.

TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Izmeaiu vremena kada su vojnici krenuli i
vremena kad ste vi videli dim, da li steli neku pucnjavu ili eksplozije?

SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Culo se.

ADVOKAT MIKULI CIC: Izvinjavam se §to prekidam. U pitanju jénast prevoda. Vidim u
transkriptu da je kekoju je svedok upotrebio prevedena kagnici, i kasnije je gospia
Mahindaratne ponovila tu ¢gali to nije ono Sto je svedok rekao.

SUDIJA ORIE: Da li je ili nije...

ADVOKAT MIKULI CIC: MoZemo da pitamo svedoka koja je u stvatiugitanju, da.
SUDIJA ORIE: (preklapanje govornika). pitati svedoka da ponovi ono Sto je rekao.
Mogu li da vas zamolim da dopunite deo vasSeg odggvmji ¢u vam prditati. Vi ste

rekli: “ Ne mogu t@&no odredit koje bi to vrijeme bilo, ali sigurno nanakon nekog iz...
izvjesnog vremena... nakon Sto su ...” i sadadba dopuniti

SVEDOK CELI C: Djelatnici jedinice.

SUDIJA ORIE: Da. Da li ste to trazili, gospodine Mikgi¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Gospdo Mahindaratne, molim vas da govoritéjelatnicima jedinice.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se, gospodine predsedadaju

SUDIJA ORIE: Ne morate da se izvinjavate, jer nije vaSa gré&saate to pratali iz
transkripta. Dakle, mozda da ponovite pitanje nansti 88, prvi red, koriste novu formulaciju.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodin& eli¢u, ponovéu svoje pitanje:
Od trenutka kada su djelatnici jedinicecko krenuli u operaciju do trenutka kada ste vi liide
dim koji se dize, da li steuli pu&nu vatru u tom periodu?,

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Da, éula se.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Rekli ste da ste 25uli sporadénu puganu
vatru, ali da li je to bila sporatha pugana vatra ili jeu pitanju bila neprekidna vatra j&t
moglo da vas uputi na to da je bilo borbenih aldsti?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Sad ste spomenuli 25. Ne znam na $to mislite?j®vo
bilo...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : (preklapanje govornika)vezano...
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ova je akcija bila 26.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Rekla sam vezano za operaciju 25.-0g, a Vi
ste rekli da je pu&na vatra bila sporathia. Takade, Sto se tie 26.—0g, da li je to bila spor&da
vatra ili se radilo o neprekidnoj ptahoj vatri na osnovu koje ste mogli zakljuda se radi o
borbenim aktivnostima?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa po ovome $to selo, odnosno, i §to se vidilo,

moglo se zakljtiti da je dosSlo do kontakta. Z&iato nije bio pucanj iz puske radi

orijentacije jedan, ovaj, nego se [kafa ovaj, pucnjava. Zrtg moglo se zakljtiti da je

do nekakvog kontakta doslo.

TUZITELJKA MAHINDARATNE — PITANJE = : Da li steculi eksplozije?
SVEDOK CELI C — ODGOVOR: Pa, u tom odlasku, ne bi vam htio dati krivi piadia
ali, ali...¢ulo seula se pucnjava, ovaj... vierujem da je bila i éb®ipa.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : |, ja svakako ne znam kakmlja zvui
ukoliko je ispalite, ali da li ste vi mogli daljete sa meste gde ste se nalazili da su ispadjivan
Zolje?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa ne. Ne bi mogao todwo precizirati.

TUZITELJIKA MAHINDARATNE — PITANJE :GospodineCeli¢u, rekli ste nam tokom tog
razgovora da su vas @ grupa na kraju operacije obavestili da nije hikakvog kontakta ni sa
kim. Vi ste rekli: "Moje vaie grupa ili zapovjednici grupa su me izvjestilirdge bilo kontakta,
ikakvog kontakta s bilo kim.” Sada, da li ste ihpitali, ukoliko nije bilo kontakta, kakvu ste to
vi onda pucnjavguli? Ili da li ste se raspitivali kod njih kakav sezvukcuo?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Kad govorimo o kontaktu, govorimo o borbenom
kontaktu. Obzirom da stilo i da se vidilo da kie gore, bilo je &ito da je bilo kontakta.

O tome je izvje&en i n&elnik Jan¢, i tada smo, ovaj... na zavrsnoj crti... tadarjeekao

dace da, i dace da general Markai tada smo ga ovaj¢ekali svi na zavrsnoj crti,

ovaj... gdje smo bili duzni podnijeti izvjes o kontaktu, zria o borbenom kontaktu, jer je

to bilo neposredno u blizini vliaka.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE — PITANJE : Gospodinéeli¢u, ja vas nisam pitala o
tome Sta ste videli kod zapaljenihdeu Ali vaSe vde grupa su se vratili i vama rekli da se niSta
nije dogodilo. Sada, vi ste rekli da stdi tu buku, da stéuli puZanu vatru, Sto vas je navelo da
pomislite da je dosSlo do nekih borbenih aktivndsa.li ste ih vi pitali, ukoliko se nista nije
dogodilo, kakva je to onda bila pucnjava? Da liistpitali to?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Na zavr§noj crti, obzirom da ja nisam i3ao s ajia

sam iSao drugim putem, na zavrsnoj crti smo se naibm putu svi zajedno. Z&iasa
djelatnicima i ja, i néelnik Jané i general Mark&i gospodin S&¢. Kad smo se tu nasli,

onda smo razgovarali o tome Sto se dogodilo, ama &1 bio duzan podnijeti izvjes

generalu — koju smo imali zaglg gdje smo prosli i Sto se to dogodilo. U tom &&y sam
objasSnjavao koja grupa je imala koji pravac, konao koju zadéu, i tu se navodilo tno

ko je imao koji pravac i to mjesto gdje se... geljebile te kde, gdje se nesto dogodilo, na

tom pravcu je proSao jedandaogru... jedan wia grupe. | nakon... lociranja, zZn&ad

sam rekao koji je to \d@a grupe proSao tim pravcem, nakon toga je geneaakd

razgovarao s njim — da mu kaze Sto se to dogadito, je bilo, i tako dalje.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : A taj voda grupe je bio gospodin Drljo, zar
ne?
SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Te¢no.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Ako sada moZete da pogledate va$ razgovor
iz 2002. godine, tk@ deo, stranica broj 14 na engleskom jeziku i stabroj 39 na BHS verziji.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : U elektronskoj verziji, to je stranica broj 13674

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Bili smo ve& na toj stranici ranije, i vi tu
nastavljate da opisujete operaciju. Vi kazete: &Wr smo se na petnu t&ku gde smo susreli
generala Mark&a, koji je rekao da ga &kamo. Tom prilikom, ja sam preneo svoj izvestaj o
tome kako se odvijalo pretrazivanje, a on je htela.mu se &no kaze ko je tamo bio. Ja sam
mu rekao da je na tom podju gde su bile spaljene &e ili zapaljene kée bila grupa Franje
Drlje, komandira. On je s njim razgovarao i pitaojg kojim se pravcem on kretao. &&im, on
je rekao da se kretao okolo sdlinilo se da general Markansistira, mozd&ak i da ga je

stavio pod odréeni pritisak, jer je hteo tae podatke, detalje o pravcu kretanja njegove grupe
na kraju, on mu je i rekao da je njegova grupalprkz selo gde su goreledaj a uz to je

Drljo uputio i nekoliko ruznih r& generalu Markéu.” pri kraju stranice, vi kazete:”Od getne
do krajnje téke, bilo je jasno da su ke zapaljene i bilo je jasno da je naSa jedinica fuwSl|a.
A general marké&ga je pitao Sta se dogodilo i zb&gga su kée zapaljene. Nakon te verbalne
rasprave ili sukoba, razgovor je zavrSen, i mi sitigli u Zagreb.” Dakle, ovde se uopSte ne
pominju... vi to pominjete sa viSe pojedinostivasem razgovoru iz 2005. godine — ne pominje
se bilo kakva borbena aktivnost, zar ne?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Pa u samom tom razgovoru, kad sam ja generalu
objasnio... koje su nam bile z&ea ko je gdje proSao, on je nastavio razgovoirs.rj

tom razgovoru véda grupe nije precizirao svoj pravac. Zapravo jegzalo drukije. S

obzirom da je general inzistiractte na pravcu...
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TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE Gospodine";eliéu, prekidam vas jer nam
istice vreme. moje je pitanje: opisali ste razgovor gdgm Mark&a i gospodina Drlje i da je
jedinica prosla kroz selo i da sudeuzapaljene. Sada vas prvo pitam: Da li je gospbDdio
govorio, ili da li stetuli da je gospodin Drljo rekao gospodin u Mafkala su u tom selu naisli
na otpor?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Ne mogu vam 100 postodieJa... ja... ja mislim da

c¢ak mozda je, jer... jer general sam je inzistira@da tone podatke, i kad... kad je d@
grupe... u razgovoru vidio da general inzistirajerekao da je on tuda proSao i da su

imali borbu i ono... ljutito je odgovarao, jel? &ls mislim da je spomenio sve i znam da...
znam da je taj dan, ovaj... zapravo morali sndadautvrditéinjenice, jer je bilo vidljivo

da je bilo... ovaj, kontakta. Nakon tog razgovianacelnik Jané je tada i razgovore i sa
mnom i sa njima, i sa djelatnicima, i mislim da takio nije osporavao da je bilo kontaktai
da se... i da se stvarno nesto dogodilo — da gy lmliavi deni — dva neprijateljska vojnika i
da je otvorena vatra i da se pucalo. mislim... imigla to nije... ovaj, mislim da je to
utvrdeno — da je to stvarno bilo tako.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE — PITANJE : Sta ste vi videli? Sta ste vi videli na tom
mestu pa vam je postalo jasno da je tu doSlo déaktat? Da li ste videli metke ili bilo kakve
druge indicije da je bilo borbi, ili ste to zaldjli na osnovu zapaljenih Ka?

SVEDOK CELI € — ODGOVOR: Iskljugivo na osnovu izjava djelatnika koji su bili u toj
grupi koji su tamo prosli.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, gledam na sat.¢\e 13.45¢asova. Koliko vam je joS
vremena potrebno?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine predsedavajuverujem jo$ oko pola sata.
Mozda da onda sutra nastavimo?

SUDIJA ORIE: Da, svakako. Ne postoji mogwst da tih pola sata sada upotrebimo.
Razmotréemo josS koliko vam je vremena ostalo. Té&pne znam koji su planovi sa sléie
svedokom. Gledam u vas gospodine Waespi? Dale@=s svedok na raspolaganju sutra?

TUZITELJ WAESPI : Da, ona je na raspolaganiju.

SUDIJA ORIE: Da. Pripremite se, gos@po Mahindaratne, na fokusirano, sa svrhom dodatno
ispitivanje, a Pretresno &ece razmotriti kojete vam vreme biti odobreno. Gospodine Cayley?

ADVOKAT CAYLEY : Da.Casni Sude, samo kako biste ispalnirali vreme, néerteebati pola
sata do sat vremena.

SUDIJA ORIE: Da. Hvala vam na toj informaciji. Dodatdemo razmotriti stvar. Takie
trazimo od sekretara da napravi precizan gror&koji ¢e pokazati koliko je vremena uzelo
Pretresno uie. Na osnovu te informacije, sutramo vam ré dalja uputstva. Ne znam dack
to biti joS ovog popodneva, ali mo nastojati da vam tu informaciju prosledimodagas.
Pre svega, gospoditi&li¢u, dajem vam uputstva da ni sa kim ne razgovanaaeko to bio, o
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vaSem danasnjem sve@mju i 0 svedéenju kojecete sutra dati. Zelimo da vas vidimo ovde

sutra ujutro u 9.008asova, jer nastavljamo sa radom u petak, 5. septem®.00asova u
sudnici broj 1.

Sednica je zavrSena u 13.50 h
Nastavlja se u petak, 5. septembra 2008. godinél@

%:"\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



